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£ muito dificil nesta terra lancar
ente de uma causa justa, Mas
ando essa causa i forca de muita
cidade, & custa duma luta in-
a contra a md vontade de mui-
e 0 alheamento de qudisi todos,
utifica e se engrandece, o ambien-
g muda por completo,
Aparecem. de todos os lados, das
variadas origens, dos mais
os campos de actividade,
entog arvorados em acérrimos
fensores dessa causia.
unca nos momentos dificeis éles
areceram.
unca os progenitores dessa
deram por éles,
quisi sempre, ésses elementos
am por pretender derrubar e
orir aqueles que por ela desde
micio trabalharam, numa &nsia
ril de se apoderarem do esforco
fieio em proveito de interésses in-
Mfessiveis,
No cinema nfio pode acontecer

Vo cinema todos podem ingressar,
D cinema precisa hoje do esfireo
todos.
cinema necessita mesmo de
constante renovagio de ener-
e de valores.
‘Mlas esses valores e essas em‘rmas
de ser recrutadas nas camadas

as.

Nagquele grupo de homens que
itue a parte mais si de qual-
geracio.

‘Naquela idade em que a auddcia
significa atropelar para subir,
impor-se pelo valor, para ser

mo da causa que se abraca.
Cinema precisa de novoes ele-
tos, mas nio aqueles que ti-

gido corridos de outros cam-
de acciio, pela sua incompetén-

B e pela sua maldade, Elementos

ps, sem micula, desejosos de re-

gvar, de elevar e engrandecer.

Serdo ésses que pela sua cora-

im, pela sua autoridade, pelo seu

jalor ¢ pelo seu saber niio consenti-

fio dentro do Cinema Nacional ele-

entos perniciosos, que s6 podem
fiver onde reine a intriga, o egois-
po, a maldade e a inveja.

Novos, o Cinema precisa do vosso

Bfdrco!

Aqueles que trabalham em prol

p Cinema Nacional, necessitam do

D550 Apoio.

E um dever iniciar ésse esforgo,

mostrar ésse apoio.

Bsse esforco e ésse apoio podem

‘realizar-se, se todos aparecerem, se

dos expandirem as suas ideias, se

todos puserem de parte certos co-

ndismos, que tém emperrado a vi-

da nacional.

0s novos, negam o direito i sua

ocidade se forem tlimoratos, se

nio tiverem a consciéncia do seu

“walor, da sua utilidade.

0s novos perdem o direito a am-

icionar qualquer llunr dentro do

Cinema Nacional se nio trabalha-

m para éle, se niio souberem mos-

rar que sio dignos déle,

Ninguém vos pede para seguirdes

ta ou aquela doutrina. Ninguém

os diz, onde esti a razio. 0 que
pede & gue procureis essa razio,

forca dum estudo aturado e im-

reial da verdadeira situagiio e das

sidades do Cinema no nosso

i
O que deveis exigir a vbs pré-

(Comelwi na 5.* pdgina)

RECITA DE GALA NO TIVOLI

Foi jd na passade segunda-feira di
23 de Fevereiro gque se estre no Ti-
voli, em récita de gala, a nova fita de
Jorge Brum deo Canto, terceiro traba-
tho apresenado ao prjmko com a assi-
natura déste realizador € primeirg pro-
dugdo da Tobis Portuguea desde <0
Jodo Ratdos, filmado em 1939 e apre-
sentado em 1940.

Como «Animalégrafo» esclarecen no
seu tltémo nmumero, a data da estreia
da nova produgdo mnacional, coinci-
dindo com a data de sqida do nosso
jornal para a distribuigdo, 30 agora
nos permite apresentar aos nossos lei-
tores as impresses dos nossos criticos.
Sempre gue, em idénticas circunstdn-
cias de filmes portugueses, o tem fei-
to, «Animatografor ndo poupou nem
esforgos nem despesas para dar, tam-
bém, ao publico interessado pela ci-
nematografin naciomal wme reporta-
gem do acontectmento. Desta vez, a
distdncia do acontecimento comega o
ndo justificar o que, como jornalistas,
entendemos por reportagem...

0 acontecimento fol tratado e jala-
do nos jornais — emborg, em alguns,
sem o reldvo gue a nascente cinema-
tografia portuguesa merece — e 0 pl-
blica tem talvez jd conhecimento du
que se passou na estreia de «Lobos da
Serras.

A novidade ¢ actualidade do assun-
to parece, assim, esgpotada e estaria,
de facto, se sAnimatografos ndo fos-
se. como &, como quere ser e serd, um
jornal do Cinema Portugués, pro-Ci-
nema Portugués, um jornal que ndo
pode deirar de arquivar nas suas co-
lunas todos os acontecimentos que in
teressem a cinematografia nacional.

Dagui, o razdo da nossa reportagem
tdo inferessada ¢ tdo lampeira como
3¢ a estreia de <Lobos da Serras tives-
se sido ontem

E parece que foi ontem a esireia
«Lobos da Serras, primeiro porque a
noites das estrelas nacionais ndo se
esquecem fdacilmente e, depois, porque
a récita de pala mnos fex lembrar os
tempos passados, com seu rigor de ca-
\sacas com a cbr e a rigueza da pla-
tela, onde brilhavam a elegdncia e a
beleza das semhoras.

A récita de gala do Tivoli teve, €
verdade, para mds, ainda mais essa
virtude de recordar os tempos, feli=-
mente distantes, em gue as fitas por-
tuguesas afoitavam seus passos, dufa-
vam contra tudo ¢ qudsi contra todos,

grafo Jodo Marting;

rpara verem a Ius do dia que, feliz
| mente, foi e tem sido sempre a ius ¢
'r-:-n:.u_:mcdo luz das semanas segui
das de exibigdo gue 3¢ raras das cen
tenas de filas estranpeiraz ousam
conseguir.

A récita de gala oferecida pela To-
bis Portuguesa assistin, em represen-
tagdo de Sua Exceléncia o Sr. Prexi-
dente da Reptiblica, o sr. General
Amilcar Mota. Estavam, também, Suas
Ezceiéncias os srs. Ministros das Co-
ldnias ¢ das Finangas.

A noite foi, como se calcula, ponlo
de refinido de toda a genie de Cinema.
Produtores, técnicos, jornalistas, to-
dos se apresentaram no cinema da
Avenida, da Liberdade ¢ com artisias
€ gente de socleddde forinavam a lar-
ga concorréncia que momentos antes
de comegar o espectdewlo enchia jd a
sala e os corredores do Tivoll,

O ambiente, como Jd o disseramos

Maria Domingus eoncentra todos ox olha-
res, ne intervalo

netas colunas, erd da mais rica espe-
ctativa. Porque jd se toma a sério o
Cinema Portugués falava-se a &ério
da fita portuguesa gque se ig apresen-
tar. O assunto que na publicidade da
Tobiz feita em Rddio Clube Portuguds

se apresentara e exrplicara como do«

Um grupe de colaboradores de Jorge Brum do Camto, rodeimo duvante o intervalo «
Silve Armijo, astor ¢ azsistenie; te
Diomingos, Brum do Canto, Antémio Silvae, José Md‘m. Leita Rosa, César de Si,

Constantine Eateves,

anotador;

A estreia do filme portugués

«LOBOS DA SERRA»

confirmou o estilo pessoalissimo do realizador
JORGE BRUM DO CANTO

OS CRITICOS DE «ANIMATOGRAFO> ANALISAM
A PRIMEIRA PRODUCAO DA TOBIS PORTUGUESA
DEPOIS DE <JOAO RATAO>

Joi g Bewan doed"anda,. vodowio dox sevs intérpretes pri

engrogudissime e Patimhass

mals palpitante interésse e actualida-
de <0 regresso 4 terray — tinha,
atnda, o seu interésse aumentado pelo
facto de ser tratado por Jorge Brum
do Canto, especlalmente dotado para
o género, Jorge Brum do Canto que
até numa opereta como «0 Jodo Ra-
tdos» ndo perdera g sue pairdo pela
terra e pelas flores.

Comecado o -espectdenlo, a Tobis
Portuguesa apresenton, como comple-
mento de <Lobos da Serras um docu-
mgnidrio sdbre o fabrico de cimenio
¢ de ferro nas oficinas de Alkandra.
Numa primetra parte, absolutamenis
distinta pelo assunto e pelo trafamen-
to, embora dentro do mesmo docu-
mentdrio, apresenfam-se vdrios
pectos da obra social desta grande or-
panizagdo industrial. Depois, passa-sze
parg o fabrico propriamente dito do
cimento e do ferro que nos é apre-
sentado em algpumas vistas curiosas e
de critério absolutamente defensdvel,
rj.aJu que, como mos foi explicado, por

tlementos da Tdbis, aguele documentd-

rio ¢ o primiero duma série a edilar p
esta companhia, que se desiing, espe-
clalmente, a fins pedagdgicos. O filme
termina com uma apoledse as cons-
trugbes que o ferro € o cimento per-
mitirdo fazer e as que foram feilas
pelo Estado Novo, o que provoca pal-
mas do piblico,

No intervalo, enquanto o fotdgrafo
de c<Animatégrafos dispara alguns
tiros», @ conversa nos corredores é

— e

agrexdece, no final du exibigdo os aplatison do puh.!m:

anitmada. Jorge Brum do Canto poassa
como wm metéoro para os escriforios.
Sua Excelénecia o sr, Ministro das Co-
l6nias passa, acompanhado pelo Admi-
nistrador-Delegado do Tobis, sr. dr,
Rodrigues Pinto para a sala de pro-
jecedes privada da Geréncla do Tho-
li. Artur Duarte, que veio até & Baiza,
a0 gue parece pela primeira vez, de-
poiz gue se iniclaram as filmagens de
«0 Costa do Castelo», conversa como
de costume animadaménte, num gru-
po onde estdo alguns dos seus colabo-
radores; Aquilino Mendes — gue foi o
operador das outras fitas de Jorge
Brum do Canto — Sousa Santos, St
Leonard, etc....

Domingos Mascarenhas, Fernando
Fragoso, Fernando Garcia, Antdmio
Carvalho Nunes, conversam num gri-
po onde §d estd muito da redacgdo do
nimatdgrafor. Mas oz oulros, claro,
tdo faltam: Silva Branddo desce do
primeiro  balcdo acompanhado por

| Jodo Mendes e Augusto Froga satida-
| -nos dum grupo onde estdo Quintela

Vieira de Sousa e Conde da Silva, pen-
te da Lisboa-Filme.

Quando toca a campainha corredo-
res e salbez esvaziam-se rapidamente
Maria Domingas passa apressada-
menie para o seu lugar bonila como
Sempre...

E depois foi a fita, Nada, duranie &
sua pasagem, sendo a atencdo grave,
a aten¢do conceénlrada e interéisada
dum ptblico debrugado sobre um fif
me. Nas passapgens de maior impor-

(Continua na 2.* pdging)

cposas expressmmante pare <Animatégrafes. Da esquerds para o direita: o fotd-
Caelos Otero, Ema de Oliveirs, Mamuel

Santos Corvoalho, Antinis Vilar, Movia

Cmer Aciiroio, Joime Mandes, autor da meision, ¢ Antémic Rosa, wm dos in




A apresentaciio de «Raza»

O falecimento siblto do pal do ge-
meralissimo Franco, que afastou de
Lisboa seu irméo, 0 Embaixador Nlco-
iau Franco, fez adiar a apresentagio
em Lisboa do filme «Razas, orgulho do
Cinema Espanhol, que estava marcada
para quarta-feira da semana passa-
da, no Séo Luiz Dessa apresentagio.
aguardada com o maximo interésse
daremos conta no nosso proximo ni-
mero, com o felévo que merece.

Ha que aproveitar esta excelente
oportunidade para estreitar as rela-
cles, ainda tho frouxas e desculdadas
apesar dos brados de c«Animatografos,
entre as cinematografias dos dols pal-
ses da Peninsula Ibériea. Niio ha
qualquer motivo que justifique nfo
vermos em Portugal. com regularida-
de e rapldez, o8 filmes produzidos pe-
la magdo vizinha, Ou, melhor: &sse
motivo existe e todos sabem qual ¢; o
que se torna indlsp &
quanto antes ésse incomodo ¢ absor-
vente obstdcitlo, tao contririo aos ver-

dadelros m:; naclonals, penin-

silares e
B Uma gralha importante

No artigo motabilissimo com gque o
dr. Augusto de Castro honrou o ulti-
mo namero de sAnimatografor, uma
gralha importuna desvirtiou por com-
pleto o sentido duma frase, pelo que
reclama pronta rectifleagho!

Assim, onde se 1&: Nds temos wetual-
mente em Portugal, uma HNMieratura,
deve ler-se: Ndo femos actualmente
em Portugal, uma literatura, no sen-
tido duma influéncia literdria, moral
e social — mas temos miudtos Horos
cada vez mais livros.

Reposto o perlodo na sua verda
delra forma & Justo sentido, 30 mos
resta pedir desculpa ao autor e ao
leitor.

B No banco dos réus

Fol distribuido em Julzo 0 DROCBSSO-
-erime que 0 nosso director move ao
director ¢ editor dum pasquim gue 3=
intitula «Os Ridiculoss, por abuso da
liberdade de imprensa, Injirlas e di-
famacio, manifestadds num  artigo
corajosamente assinpdo <Rebeccas, ¢
am que, a pretexto de critiear um fil-
me de sna producdo, The sfo feltas as
mais graves e ofensivas acusaghes pi-
blicas, desde o pliglo & buria, passan-
do por todos os graus do insulto mals
SOBE.

Quando as manifestagbes do odlo e
da inveja ao éxito atingem tio atrdl-
dos aspectos, nito ha outra defesa ou
resposta possivel senfio a de as fazer
julgar na Boa Hora, que se Institulu
exactamente para Impedir os faclno-
ras de agravarem impunentemente as
pessoas de bem.

ANIMATOGRAFQ |

O CINEMA PORTUGUES SOMA ... E SEGUE

«Lobos da Serra, filme de beleza e de emogado

(Continnacdo da 1. pigina)

tdncia, ou quando do aparecimento de
algum personagem novo, um rumor de
troca de impressfes, um rumor de
aprégo, trocado com o vizinho do lado,
porque nas galas de cinema o0s vizi-
nhos do lado sdo qudsi sempre conhe-
cidos.

No intervalp, as primeirgs impres-
sGes do fime @ comecarem o seu de-
senho, ha palmas. E nos corredores
continuam a troca de impressdes so-
bre a fita, numa conversa agora mais
viva, mais objectiva. Festejam-se ja
algumas passagens da fotografia de
César de Sd e a interpretagdo de
Carios Otero que acaba de viver uma
cena de grande intensidade, é elogia-
da,

Hd, ainda, um cigarro que se acaba
de fumar, wm enconirdo no constan-
tino Esteves, assistente de Jorge Brum
do Canto, que passa apressado na sua
impecdvel easaca, wm abrage a An-
thero Faro que conta uma anedota que
faz morrer ¢ rir 0 Rawl Fonseca, e uma
vista de olhos pela sala.

Além, a Graga Maria conversa
niuito interessada, Olivetra Martins,
Antonio Vilar, Barreto Poeira e Luiz
de Campos formam a entrada da pla-
tela 0 que podiamos chamar o grupo
dos galds portugueses. No meio dos
vestidos, das casacas e dos cigarros
vejo uma cabeca loira gue parece & de
Leonor Mala, Mas ndo posso ver me-
thor porque as luzes apagam-s2 € oS
«Lobos da Serras recomecant.

Até ao fim, tudo durg um momen-
to seguido com a mesma alen:do con-
centrade. E quando o fime aecabo
wma longa solva de palmas saiida o
nova produgdo naclonal — mais uma’
— obra de Jorpe Brum do Canio que
asyiin continuag a sua carreira de
«Cancdo da Terras e «0 Jodo Ratdos

Ovacdes sucessivas premiagram  ©
trabalho de Jorge Brum do Canto, de
Maria Domingas, Carlos Otero, Manuel
de Santos Carvalho, Maria Emilia Vi-
las, Silva Araiijo & Ema de Oliveira
que vieram ao paleo agradecer.

Depois aparecen +Patinhass, o cdo
intérprete de <Lobos da Serras, que
também ouviu grande ovacdo e andou
no palco do Tipoll aos salios como s¢
também compreendesse gque devia es-
tar contente.

Continuam as palmas. Jorge Brum
do Canto ggradece mais uma vez.

Embora, andénimamente, sentados na
platéla — César de Sd, Jaime Mendes
¢ Sousa Santos, recebem também o
aplawso do sew trabatho, do sew es-
foreo e do seu mérito, mas palmas que
0§ procuram no palco.

Morrem os witimos ecos...

Nasceu mais uma fita feita por gen-

A Assembleia Geral do Sindicato

Antonio Lopes Ribeiro
foi eleito, pela 5.° vez,
presidente do S. N. dos
Profissionais de Cinema

Na Assembleia Geral ordindria do 8. N.
dos Profissionais de Cinems, realizada
no domingo, 22 do corrente, fol lido @
aprovado por unanimidade o relatério da
geré de 1941 apr do pelo Presi-
dente da Direcgiio cessante, o nosso direc
tor, Anténio Lopes Ribeiro,

A. L. R. expds longamente & Assemblein
o ponto de vista que defendera junto do
Instituto Nacional do Trabalho, no sen-
tido de conservar o primitive Ambito do
Sindicato, agora reduzido por um despa-
cho do sr. Sub-Secretirio de Estado das
Corporacies ¢ Previdéneia. Enumerou em
pormenor todas as categorias profissio-
nals que deixam de fazer parte do Sin
dicato: pessoal de eseritorios, nis
tas, pessoal de expedigiio, clectricistas-
-iluminad carpintei de cenn, por-
teiros de cinema, ete, E demonstron a ne-
ceasidade de criar quatro novas cotego-
rias, com direito n carteira I:mfimll{nnnl:

s produgds, aj e e
na, téenicos do distribuigio o tdenicog de

Historiou a acgio da Direcgito do Sindi-

a8 contas ¢ a distribuicio de saldo pro-
postas pelo director-tesoureirp sr. Au-

te portuguesa em estudios ¢ laborato-
rios porfugueses. O Cinema Naciomal

certas cenas que nada tém que ver com

continua.

A historia e os
dialogos

Baseado numa ideia de Antinio de Sou
sa € com a colaboragio da vein edmiea de
Manuel Santos Camvalho, escreveu Jorge
Brum do Canto o argumento, a planifica-

o envolvimento da acgiio — como 5 ré-

bula dy Costinha, por exemplo.
i Ed

bora tenha aparecido no Pdtio des Canti.
gas, foi no filme de Brum do Canto que
se estreon, como actor de cinema. Reve
lagiio pleta, de primeira ordem. O Joa.

Nada disto porém d as
des ifs das no t to de mui-
tas cenus (de quisi todas até), cdeseritas
em imagens» com propriedade € em bom
eatilo cinematogrifico. Ndo me refiro evi-
dentemente As perseguiches na serr:, as
seqiifncias da enxurrada ou da procissio
— parn as quais terfi bastado a inspira-
chio de momento ¢ o acérto da montagem

Um flagrante durante o #nlervalo:

Lopo Lauer, Augusto Costa, Maria das

Nenes o Lafen Durdn conparsam com um dox nossos redatores

rcio e os diflogos de «Lobos da Serras
| filme que &, portanto, obra complet
te sua, a bem dizer desde o prin
fim, tal ¢ qual come a sua
Terras.

A histiria que o argumento do filme
nos conts caracteriza-se por Processos e
intencbes: idénticos nos daquela sua pri-
meira produgiio: exposicio ¢ defesa de um
tema, esforgo de autenticidade na eseolha
e composicio das personagens, explora-
¢io dramitica dos elementos figicos ¢ dos
valores plisticos dn’ naturezd, O temp
nasce da oposigiio de dois emotivoss: uma
nova «cangio da terras, da sua lida pe-
nosa mas segura ¢ fecunda, ¢ o fuscing
¢iio da riqueza ripida e fieil, embora por
mejos ilicitos. B pode dizer-se que o sen
tido da obra fiea expresso muito aniea dn
vitdria final do primeire emotivos, de tal
forma a exposicio da acgito ¢ conduzida

As personagens, 140 contriirio do que su-
cedia na «Cangiios e lhe dwva especial va
lor, ndo brotam da geografia dn wsegito,
ndo nes dio & sensagio de serem frutox
da terra — daquela terra —, de serem so
lidarios, misteriosa, intimamente solidi-
rios com aquela paisagem. Mas procurou-
-go desenhd-las com firmeza, vinear-lhes
o5 earacteres, dotd-las com almas. E isso
foi plenamente conseguido, pelo menos
com as figuras principais — que se recor-
tam pouce & pouco o deram, em crescente
nitidez, adquirindo progressivo volume,

) £l a g fealialen A Torinn

«Cancéo dn

gusto da Silva Cunha, p deu-se & vo-
tagho dos corpos gerentes para 1942

Por grande maioria (143 votos contra
7) foi aprovada a seguinte lista, proposta
pela Direcglio mas que ndo foi distribuida
Ji impressa:

ASSEMBLEIA GERAL

Presidente — Emidio Alfredo Piments.

1.* Seeretdric — Fernando Gareia.

2" Secretdirio — Gervisio dos Santos
Jinior.

Suplentes: Fernando Silvs e Jilio Vi-
cente Ribeiro.

DIRECGCAO

Antémio Lopes Ribeiro
Adolfo Conde da Silva
Alberto Tavares

José César de Si
Fernando Borges da Cruz

Teixeira.

cato em 1941, referindo-se & assisténeia
social pmtm'ja, a0 t fde
parn o8 porteiros e arrumadores dos ci-
nemas do Porto, ap pagamento de thdaa

ks o

Suplentes — Miguel Vieirs de Sousa e

Asgsistiram & Assembleia, vindos ex-
te do Pérto, o Delegado da Noz-

as dividas contraidas com a i ¢
mobilia da sede ¢ da delegagiio do norte.
Finalmente, justificando os motivos que
o levavam a aceitar a mlcin:i;; que lline
fora proposts, provou que n exintin
qua.lqu‘:r immpgtibi]]dlde de direito ou
de facto entre a sun actual situnglio de
firect te da Prod ‘;ha\‘gwtha

te, Emidio Alfredo Pimenta, e  tesou-
reiro da Delegagiio, Abel d'Aquino J.°%.
Antes da ordem do dia, foram ajrova-
dos por aclamagiio og textos de dois tele-
gramas de safidagio e confianca a enviar
a Svas Exceléncias o Fresidente dg, Re-

como Brum do Canto soube compor as
suas personagens, ao longo do seu filme,
€, quanto a mim, uma das melhores enisas
que nele se encontram. Pena foi que tives-
se comprometido a sus autenticidade ves-
tindo-as como as westiu.

Noutro aspecto ainda a autenticidade
das figuras me parece preciirin, Refiro-
-me 4 sua atitude perante o contrabando,
As populagbes de tddas as Tronteiras do
mundo glham o contrabando como uma
actividade natural, nermal, de forma al-
guma reprovivel ou desonrosa. O filme
francés exibido ha pouco em Lisboa, «Cus-
tigo do Céuw, estava nesse aspecto mis
proximo da realidade,

A planificagio do argumento acusa o
cunho pessoal de Brum do Canto, do seun
temperamento lirico que o afasta por ve-
zes da simplicidade e elareza desejdveis
no cinemn, Ao rigor da exposigiio dramis
tica Brum do Canto prefere por vezes as
«fugass da poesin — e dal por terto
escassa ligagio que se nota no seu filme, o
emprégo insistente de certos artificios de
narragio (mondlogos e fdpartes, svozes
de i@ , ete), e bém a forma

1

phbliea, pela sua T . 8 P
do Conselho, pels politica inter

como & ap tada o antevisfio alucinada

pes Ribeiro e as g
Sindicato.
Os argumentos de A. L. R., apolados
em, informagdes do proprio L N. T P,
. L 25

seguidn na defesa dos mais altos direitos
da Nagio.
Ambos o8 telegramas, logo apis o;

que manifestou o seu parecer pela voz do
sr. Anfbal Contreiras, sécio n.* 1 do Bin-
dicato, que fezr virias preguntas, a que
foi' dada resposta satisfatoria.

Depois de d

P por

- da sessfio, seguiram o seu
tino. -
Preside assim pela 5.* vez & direcgio do
licato Naciona! dos Profissionais de
Cinema o director do c<Animatégrafos,

Antémlo Lopes Ribeiro.

do protagonista no final. Um ra-

(¢ com isto niio quere diminuir de forma

| alguma as belos efeitos obtidos) —, mas

As cenas que tiveram, necessiriamente, de
ser concebidas e escritas no papel, como
n da visita nocturna da guarda fiscal a
casu da sr.° Conceiciio,

DOMINGOS MASCARENHAS

A interpretacdo

sJorge Brum do Canty — dizia-me; hi
ding, alguém que criticava o spersonalis-
mos, que ¢ virtnde e defeito do cineasta
dn Cangio da Terra — s6 nie interpreta
us personagens dos filmes  que escreve,
planifien, monta e realiza, pela manifesta
impossibilidade de ser, ao mesmo tempo,
director & divigido e de se desdobrar pelas
diversas figuras, que éle proprio conce-
beu e desenhous. No entanto, a pessoa que
nssim falava desconhecia que Jorge Brum
do Canto, ao longo de todo o filme, se
multiplica, enquanto ensaia os artistas,
para exteriorizar, antes déles, as emogoes
que aqueles deverdo traduzir. B 1

quim, fraco de espirito, que cede A ten.
tagio do contrabando, encontrou, na sua
figura franzina e na cara expressiva, g
intérprete ideal. A cena culminante ng
Santuério da Senhora da Peneda, que fe
cha a primeira metade do filme, impde |
Carlog Otero i nossa consideraciio. O cine
ma portuguis tem mais um artista, de ex.
celente estéfo, com que pode contar.

Dos actores de Teatro, consagrados ng :
Cinema, queremos destacar, entre todog
Manuel Santos Carvalho. A sun sobrieds.
de encontrou, na tela, o ambiente ideal, EfE
o mais curioso ¢ que p artista parece sen.
tir dsse facto, porque dedica & arte duj)
Imagens um carinhg muito especial, que|®
levou, até, na proprio filme de Brum &
Canto, a colaborar, fora da sua qualidadf
de intérprete. Excelente actor, tio bem
comédia como ng drama, Santos Carvallef,
tem no ¢Sargento Batatas, o melhor crink
cio da sua curta mas jd notivel carre-§e
ra cinematogrifica. .

Gostamos de wer Anténio Silva fors dof§
papéis caricaturais que Gltimamente venfin
desempenhando. Pena ¢ que o seu <Ti
Luiz» nio tenha mais desenho e mils pre
fundidade. Costinha, numa breve apan
cio, valoriza um gracioso apontamentods
o «Jofozinhos, barbeiro da cidade, (e vest
& aldeia.

Maria Emilia Vilas, intérprete obriga
ria de todos os filmes de Brum do Cany
Compreendemos perfeitamente na sl gty
cia, um acto de justica ds qualidadeg da)
queln artista. Em Labos da Serva, di.
mais uma figura cheia de humanidy
através da simplicidade de processos
a caracterizam. Estas palavras |
aplicar-se a Silva AraGjo, £ trabalh,

e consciencioso, duma naturalidadg .
convenes. O ePadre Eduardos, de L
da Serra. confirma as qualidades que po
velou no Joae Ratdo,

Todos os outrds — ¢ sio muitos —
bem. Armando Machado, excelente nrtigy
niio tem que fazer — e & penn. Emy g
Oliveira, Jodo Guerra, Artur Iiumirign.‘,l
ete, desempenham os seus papéis a gop,
tendo. !

Para o fim, guardimos a referfnein an
spequenocs da Senhors Micass e no < Pag,
nhags. A actuagio diles é o fruto da py
cifnein ¢ da persisténein de Jorge Brup
do Canto, que ensaiou of primeiros e e
eontrou forma de por o ciio s represcntay
como gente grande... Dentro do filme
<os filhos da Senhora Micasy siio uma ne
ta adordvel de ingenuidade e de singelen
«Patinhass, o primeiro cic-actor do cing

eoisa de pitoresco e de reconfortante wer
o euidade que Jorge Brum do Canto pde
na direcgio dos seus actores. Se preciso
{ér, durante o§ ensaios, toma o lugar do
gali ou da ingénua e diz-lhes como devem
marcar a cena. Todo éste esférgo tinha que
se traduzir numa resultante. E essa resul-
tante é o nivel de interpretacio que Brum
do Canto consegue obter nog seus filmes.
A Cangio do Terra pode considerar-se,
alifs, o exemplo mais frizante do que afir-
mamos. Jodo Ratio e Lébos da Serra con-
firmam esta valiosa faceta do temrpera-
mento artistico do realizador.

Anténio de Sousa tem, sbhre si, a5 res-
ponsabilidades do primeiro papel. Quem
o viu no Pio Nosso, werificard progressos
nitidos na sua actuacio. £ um actor com
que se pode contar, sobretudo se aperfei-
gonr i sun diegio, gue nem: sempre & sa-
tisfatéria. Melhor nas cenas dramiticas
do que nas de feigho mais graciosa, An-
tonio de Sousa pode, em certos casos, cons-
tituir uma golugiio para o problema da ca-
vineis de galis do einema portugués.

Maria Domingas é, fora de divida, uma
das raparigas com mais personalidade ¢
intuiglio que tém aparecido nos nossos fil-
mes, Impds a «Guidas de Libos da Serra,
com a mesma facilidade com que nos deu
i ¢ Vitdriny do Jodo Ratio. E esta «Gui-
das bem mais dificil de sdefenders do que
a terna numorada do soldado combatente
due Flandres, Tddas as expressies e in-
flexdes de Maria Domingas estio certas
— ¢, & dominar umas e outras, uma es-

mintico talvez, de sinceridade deu como
resultado um efeito hipberita, absoluta-
mente contraproducente — pois-o espee-
tador sente-se mistifieado a0 verificar
que afinal o protagonista, que julgava
morta, estd vivo ¢ de excelente satde,

£ ainda de apontar a éncin de

lidade, que as wvsloriza
A sua actuacio, tio justa
@ tio brilhante. até nos faz esquecer cer-
tos vestidos e certos penteados que The nio
viio bem — e de que ela, alids, nds tem
culpa...

No capitulo de revelacdes, Lébos da
Serra tr Carlos Otero, Muito em-

ma 1, faz al sgracinh qufs
Ihe deram jus, na noite da estreia, a
bir ac pales, com os restantes intérpretaf
do filme, para agradecer os aplausos dal

espectadores — & mais brilhante e hum
génea interpretagio que temos wisto o
filmes portugueses.

FERNANDO FRAGOSO |

A realizacdo

Técnicamente, hi que reconhecer g8
Jorge Brum do Canto nilo progredia desdy
a «Canciio da Terras. Os mesmos defeildy
e as mesmas qualidades identificom
suas obras. Até no ponto de partids oy
assunto (e dizemos isto porgue nin ace
tamos como base do argumonto a  vide
aventurosa dog contrabandistas, tio
explorada estd) existe um trago de I.m'u'wk
em «Cangio da Terras, era a seca eshrim,
ziadn que fazia a tragédia do protagonil
ta e, agui, ¢ & abundincia de chuva oy
tormenta o herdl do filme, Apegado & ¥
sio de certos filmes do tempo do mudg,
recorre tantag wezes & malabarismos je
efeitos, obrigando n cimara a movimego
tar-se a circular por tbda a parte, agaf
rando perspectivas, apanhando Anguld,
que & propria acclio nio justifica. Epstehd
e Marcel L'Herbier tiveram, de facto,
cisiva influéncin na formagio do espiri
cinematogriifico de Brum do Canto.
atestar esta verdade, li estio cenas co
aquela de Maria Domingas que hesi
atemorizada, diante do que julga ser o
diver do marido — num vai-vém le e
der e encolher a mio receosa de uma
rivel revelaciio. Isto & cinemn de ctel
rebuscados, de processos ficeis, que

(Comelui na 5. pdgina)
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CINEMA NO MUNDO

por Guy
(DE

. Galey, nove chefe de servigo do ci-
. na vice-presidéncia do C lho e
ric do Govérno junto do COIC
¢ de Organizacio da Indistria Ci-
togrifica) declarava recéntemente
o cinema é um elemento importante
propaganda nacional e pode ter reper-
soes  capitais na expansio cultural
Bncesa no estrangeiro, Verdade quisi
giomiticas que é indtil demonstrar.

e se acredita nessa delicada missiio,
jmportante poder de irradiagio do
nacional fora das fronteiras — e
de-se, deve-se consideri-la como tal por-
niio ¢ ficgdo mas feliz ¢ necessiria
fidnde — pois bem! nio temos, have-
bs de confessi-lo, que estur satisfeitos
m nos proprios no que respeita a produ-
o que se vem escalonando desde a cpar-
s do zeros do armisticio até hoje.

Wai haver um ano, na noite de Natal,
istin & representagio de um dos primei-
filmes realizados segundo o espirito
: tratava-se da insipida ¢ enfadonha
it merveilleuse, do pintor Paulin. Este
s na mesma época, ¢ ainda um conto
8. Natal que eu acabo de cler o ouwirs,
um conto de qualidade muito superior.
B saassinat du Pére Noél, Daquele & 8s-
ser-se-in tentado & acreditar numa
& tante ascensio para melhor. Muas nio.
8, um tritici\-‘_e‘l_ em muiltml pontos e ©
tro, pelo contrario,

é um éxito indiscuti-
a soma dos intermedidrios é hem fra-
A curva de doenga é muito instével.
pulso esteve por vezes fraco ¢ muito
acos acessos de Tebre; e se o doente ndo
Sorreu ainda, &le nio fez n_ndu para isso.
atudo esth «muito em baixos e RIrisea-
4 nilp chegar ao dia seguinte s al-
um douto sibio nip conseguir, rivpida-
tante, descobrir o remédio,
0 primeiro filme francés apresentado
L sona livre depois do armisticio fol o
popular Fille du Puisatier, que tinha,
Gis sido comecado antes da guerra e
por razoes faceis de compreender
ol teve de transformar o desfecho.
irel até pretender que o filme fosse
, nilo; direi somente que &le nito foi...
m, ¢ ¢ indigno do seu autor, Porque se
“obra foi, duma maneira geral, bem aco-
Wida pelo grande piblico, mas mal rece-
jida pelos criticos, é lastimivel para Mar-
| Pagnol que até entio 86 nos tinha dado
pras-primas. A sua famosa trilogis, 2
a Amgéle, ¢ uma das sblidas traves em
ma da qual o edificio do cinema |

sbpro faz dobrar. O seu inalterfivel es-
rito, o8 seus dons inegivels de autor e
¢ poeta, falta he thneamente,
um pot-pourri das
gas obras anteriores. Porgue nas «Fille-
re du Puisatier> encontra-s¢ & peca-
a de La Fanme du Boulanger, n aban-
Bonada de Morius-Fanny-Céser, o desa-
arecido de guerra de Morchands de Gloi-
o Fernandel de Angéle ¢ de Seltpountz.
ltamos & ver muitas coisus de Pagnol,
que nilo sio bastante Pagnol...

. £ pura desejar que o noKsO excelente
autor se emende a tempo; eSPErAmOs mul-

emasia, no seu realizador). Seguindo-se
éste primeiro <&rros, foi a vez de La
wit Merveilleuse, filme vulgarissimo que
[Jean Paul Paulin — que seri sempre pa-
'ra mim o Paulin da Mullier Nua e sobre-
udo de T'rés de Saint Cyr — tirou dum
fescendirios de André-Paul Antoine. A ideia
era magnifica, maravilhosa, como o seu
ltitulo, mas Paulin nio soube dar-lhe a
ida intensa ,0 sépro de fursciio que ela
pedia. O filme € lento, apitico, duma cal-
ima quisi indolente que fatiga.

Durante 8ste tempo o nosso caro e ine-
narrivel Miranda nao ficava inactivo. Um
apbs outro colhen trés ou quatro (o ni-
mero pouco imprta) «navetsy de grande
olume. Primeiro foi L'An 10, filme de
tualidnde que por felicidade ndo che-
u & ver a luz do dia gragas i censurs,
qual fi eter t heci
os por tal. Mas logo nos chega L'Aero-
te que poderia ter sido intitulado L'Am-
fsique ¢ o acrobats amnésico, na ocor-
réncin Fernandel, poederin bem ter sido
nterpretado por Mirande que tem sem-
pre tanta vontade de interpretar as suas
bras. Depois foi o grande acontecimento
de histérin do Cinema: uma colaboracio
ozart-Mirande (espirito de Mozart, come
i d O eS55 halada?!) para
m magnifico fiaseo... %rpe:m inda 8 pri-
eira eritica favorivel a esta revista de
grandes wazioss. O dltimo apresentado,
'Etronge Suzy, nasceu, ao que parece,

ainda guestio de loucura, de amnpésia.

galangco da produgdo cinema-
grafica francesa 1940-1941

«FILMAGAZINE>—LYON)

E niio & Mirande que interpreta o primei-
ro papel!l... A grande decepgfio é essa!
Para quét alguém se alargar em itrpre-
cagoes por causa desta série de desastres
Tanto mais que haveria que fazer o mes-
mo a respeito do trabalho dum outro mau
jardineiro, Maurice Cammage, ¢m quem
@ falta de assunto e de espirito, se des-
eobriu um Inegivel talento de plagidrio,
Sem vergonha, nio hesita em atirar-se ao
Chapéu de Palha de Itdlia de Labiche, que
René Clair adaptara admiravelmente. Era
dificil fazer melhor que Clair; mas pelo
contriirio, estava ao alcance de quem quer
que fosse fazer pior. Foi o que fez Cam-
mage, para nosso desespéro. Depois desta
super-adaptacio que fez correr tanta tin-

CUSADOS, levantem-sel...

Décoin infelizmente se afastou, niio con-
seguindo fazer nem um drama humano
— podia té-lg feito — nem uma comé
dia ligeira, género no qual o par Décoin-
-Darrieux se tinha especializudo ae wa-
neira inegivel, mag uma mistura indecisa
das duas férmulas, O filme continua, con-
tudo, a fazer boas receitas, gracas & po-
pularidude incontestivel de Daniille.

Nio me demorarei com Parade en 7
Nuits, filme para o qual Carlo Rim, René
Lafevre, Mare Allegret e Marcel Achard
juntaram, em vio, toda a sua fantasia.
Como para Médor, de Cammage, a verda-
deira vedeta ¢ um c¢io: Pipo que desta vez
nos ‘conta — parece que de noite, quanda
tudo estd escuro ¢ o5 humanos dormem, o
cies podem falar como nés — quatro his-
torias, quatro <sketchess, nfio é &ste o tér-
mo, pois se nilp trata de sketches (e é
éste o defeito principal do filme) mas de
auténticos dramas em que cada um teria
dado o tema dum <scenarios melher ou
pior, também, é verdade,

Le Derndor des Six, tirado do romance
de Steeman (Colecgio «Masques!!!) é de
melhor gisto, Os didlogos de Clouzot sio
absolutamente perfeitos; tém espirito,
b vezes profundos ¢ justos, as ré-

ta fervendo eoblera, C d
ddor,
Fala-se 14 de metempsyeose — nada
menos! — e de reincarnagio, na pele de

um mimoso titd, que durante todo 2 filme
tem o ar de se estar nas tintas pmia o5

plicas dus personagens merecem um since
ro elogio, A intriga de filme & feliz, bem
conduzida, sempre curiosa e chein de in-
te , bustante original.

Os ?niwﬂ filmes verdadeiramente bem

0§ seus camaradas b pr

a si proprio o que teriam querido fazer
déle numa atmosfera de malueos, Mas de
todos 0 que menos se sente & vontade é o
espectador que e sente desloeado nesta
imensa tolice,

Enfim, Abel Gance chegou... como te-
ria dito o poeta. Em face desta hecatom-
be de pelfculas denegridas, sente-se per-
turbado e, uurprtendfdo. hesita acreditar
numa ressurreicio do cinema. Breve vem
a si e logo se mete ao trabalhe, pois — o
primeiro a fazé-lo — acreditou ¢ ajudon
os primeiros Exitos da produgiio france-
sa. E, depois de alguns meses de impacien-
te espera, tivemos a alegria reconfortante
de assistir a ésse edirecto mo coragios,
eomo diz o meu amigo J. K. Raymond-
-Millet que ¢ Vénus Aveugle. Nele encon-
tramos, aqui e ali, alguns pequenocs des-
lises. Mas quanto ndo se d Ipard

b que nos chegaram de Paris sio,
i avel te, L'A inat du Pere
Noél ¢ Promior Bal.

<L'Assassinat du Pere No#ls & tirads
dum romance de Pierre Very, que em-
preendeu rehabilitar o filme policial e de
aventuras cujo aleance & deveras consi-
derfivel, Consegue-o facilmente (hujs em
conta ¢ caso dos Desaparecidos de Saint
Agil e L'Enfer des Anges...) misturando
intimaments no factor «mistérios, um
persistente ¢ doce perfume de poesia » de
fantasia delicad resultado ¢ um conto

& ot 1

E ¢ agradd curioso, para
grandes o pequenos. Assim, a intriga de
L' Assossinat nunca nos desilude; trata-se
de nssassinato e de um roubo de joias,
mas também, ¢ sobretudo, do Pai Natal,
de sacos de brinquedos ¢ de missas da
meia-noite, de uma linda princesa ¢ de um

pois désses meses de sonoléncia!
Eis, enfim o primeiro grande filme
francés realizado depois do armistieia. Ci-

rico 1fio que volta & terra natal em
busea do amor, de piratas da China, da
Miro Michsl e do seu gato perdids, de

nema do verdadeiro, do bom; excelente ci-
nema! A confianga renasce. Para mais,
wisto que nos prometeu para breve os pri-
meiros resultados da zona ocupada,

Mas, ainda aquoi, nés contavamos com
Premier Rendaz-Vous cuja trama poderia
ter dado um bom <scenarios mas do qual

Ag llhag Filipinas, hoje testro da Guer-
ra do Pacifico, e cujas actividades indus-
triais muitos supbem limitar-se & cultura
da borracha e do tabacg possuem tam-
bém uma importante indistria cinemato-
grifiea,

Aglomerado de 7.423 ilhas, as Filipinas
contam b0 dialectos, além do Castelhano,
que se fala em tddas elas. Na ilha de
Luzén, onde se ergue a cidade de Manilla,
que é a capital, funcienam os estidios ci-
nematogriificos, «Riviera de 1"Orients.

Hii quinge anos que Luzon produz fil-
mes. Mas o cinema sonoro filipino data
apenss de 1958, Todos os filmes sfio fa-
lados mo dialecto <tagolog», que & com-
preendido em tbdas as ilhas,

A «Malayan Pictures Corporations, que
tem os escritorios em Manilla ¢ os estd-
dios em San Juan, é & mais antiga firma
produt José Nep no, da «Ma-
layans, que trabalha no cinema hd dez
anos, &, desde entdo, o cineasta de mais
prestigio.

Nas Filipinas, os cartistas nacionais»
siio muito mal pagos. Os cextrasy pres-
tam os #eus servigos gratuitamente. Os
electricistns e maquinistas ganham cérca
de dois ou trés epesoss por din, Os esth-
dios sfio habitados, em regra, pelas fami-
lias dos produtores. Quisi todo o material
eléctrico vem da Al I lfeula po-

EAr 4 espera da noite
das prendas, dum pequeno miraculado que
volta a ter sadde... Todg um conto de fa-
das em que o maravilh envolve o mis-
tério com graciosas diverstes, ternos idi-
lios e paisagens ingénuas e agradiiveis,

(Conelui no prérime wimera)

«Cinema», a excelente revista ila-
liang, orgdo da Federagdo Naclonal
Fascista da Industria do Espectdculos,
abriu nas suas colunas wm importante
inquérito sobre uma das matérias que
mais tém sido discutidas no espectd-
culo cinematogrdfico: a dobragem Que
em [tdlia, como se sabe, € obripatéria
Publicamos aqui algumas das respos-
tas que «Cinemas recebeu quando fez
estas trés preguntas;

1— Aprova a dobragem oy ndo?

2 — Porqué?

3 — Parece-lhe suficiente o sistema
das legendas sobre-imp ?

4—Que proposta concreta pode su-
gerir?

SANDRO GIUSTI redactor do <Am-
broziano» de Milio:

1 —8im.

2 —Porque sim.

3 —Nio. E antiquado,
anti-comerclal.

4 — Aumentar a quantidade e 2
qualidade da dobragem, melhorando
técnicos € vozes.

BRUNO MATARAZZO jornalista,
critico ecinematogrifico do «Meridiano
de Romas.

Niao, nfio aprovo a dobragem ¢ ando
a afirmar lsto desde 1934 quando fa-
lar mal e apontar os defeitos @ incon-
venientes da dobragem era tomado
como grave dellto. Hoje os argumentos
que se usam estdo todos na moda e a
discussiio ¢ apertada: a dobragem ¢é
uma insensatez, um absurdo, uma in-
concebivel mutilacio da 7* arte.

As razdes com que pretendem im-
por a dobragem sfo de urdidura pue-
ril. Como se na América quizessem ver
Gigll sobre a cena e ouvirem cantar,
em vez dele, a voz dum gualguer ou-
tro cantor inglés, escondido mos bas-
tidores. Todo o absurdo da dobragem
surge ante a simples observaglio de
que hd mo Cinema internacional acto-
res como Garbo, Leslie Howard, Kathe-
rine Hepburn, Heinrich George, Zarah
Leander, Jean Gabin (citados ao aca-
50 ¢ o8 primeiros que me vém 4 men-
te) todos com tal personalidade que
destrulr as suas vozes é anular grande
parte do seu trabalho interpretativo.
Isto ¢ tdo verdade que 14 fora, em quisl
toéda a parte, se passam as fitas es-

massador &

trangeiras — na sua grande maloria —

A PATRIARCAL

INDUSTRIA

DO CINEMA
NAS FILIPINAS

(DE «PRIMER PLANO?» — MADRID)

amortizagiio do custo da pelicula, pois hi
que contar eom a sua exploragiio apenas
em 90 cinemas equipados para o sonoro
e 250, que gxibem somente filmes mudos.
340 é o total dus salas existentes em todas
as ilhas do arquipélage,

Para poder manter a sua actividade, os
estidios realizam agora filmes em lingua
ccantonesis, g que se destinam no mer-
cado chinds, € bem assim versbes espa-
nholas, com vista 4s salas da América es-
panhola. 86 assim, serd possivel fazer fa-
ce 48 pautas alfandegirias que tanto en-

sitiva ¢ negativa wem dos Estados Uni-
dos.
Antes das Filipinas se da

o filme Eastmann, Kodak ou
Dupont.

,:.'a: F“iilipinu. hé cérea de quarenta

tuteln americana, um filme custava cinco
ou seis mil pesos porque o material im-
portado dos E. U. nio era sobrecarrega-
do com os direitos alfandegirios. O custo
da produgiio encarecen agora cem por cen-
to, o que dificulta extraordindriamente a

e Os seus galirios osci-
lam entre 200 a 1,000 «pesoss, por més.
Nenh actor «i togrifico das Fili-
pinas & simultineamente actor de teatro.
E como mesta ilha nio hd nenhum autor
dramitico, nem uma literatura nacional,
o8 produtores-realizadores siio forgados a
imagi as histérias e a escrover os did-

Ler e divulgar «ANIMATO-

GRAFO» é coniribuir pars

e defesa do Cinema
Portugués

logos. Os filmes americanos sfio, quési
sempre, a fonte da sua inspiragiio...

Os artistas filipinos mais sélebres sio
Rogelic de 1a Rosa, Tor Villano, Faustino
Maurat, Don Dannon, Jesus Liorente, José
Padilla Jor.,, Eduardo de Castro, Rosa
del Rosfirio, Taita Sark, Vicleta del Cam-
po, Adela Andrads, Rita Rica ¢ Mary

Walter,

_ Sob a direcgiio de Manuel Sillos, a Fhi-
lippine Film, produziu, nos estidios da
cHarris Enterprise», a meia hora d» auto.
movel de Manilla, onde o ealor térrido po-
de suportar-se¢ com menos sacrificio, « fil-
me <Hinagpis ng magulangs. Octavyo Sil-
los deu-nog por teu turno, eAnting-An-
ting», que ¢ uma combinacio de Tarzan,
com King-Kong € o Homem Invisi .

Os filmes dos irmios Sillos sfio exibidos
no Hawai e nos bairros filpinos de San
Franciseo e Los Angeles: Procura-se con-
quistar, agora, o mercado nova-yorkine e
o de alguns paises da Amériea do Sul.

José Nepomuceno conciuin «The Noro
Pirate», que custou cem mil pesos, ¢ que,
na opinifio dog criticos americanos, reves-
te-se duma beleza e grandeza, exceptio-
nais,

Os estidios dos irmios Sillos estiio equi-
pados com tida a aparelhagem moderna.
Por causa do excessivo calor tddus as ce-
nag tém de ser reveladas, positivadas e
copiadas, mal acabam de ser filmadas.
José Nep nos estidios da Ma-
layan Pictures, desenvolve uma actividads
invulgar, pois € realizador ¢ operador, ao
mesmo tempo. Sua mmlher tem a super-
-vigio dok «décorss e didlogos.

O realizador, Chester Bennett, @ o sen
operador, Paul Perry, realizaram, por con-

PRO E CONTRA
A DOBRAGEM

(DE «CINEMA> — ROMA)

com a fala original e legendas ma lin-
gua macional. Posso ainda admitir que
se dobrem 50 alguns filmes de cardcrer
especial, mas continuo a pedir que ao
menos para filmes de categoria um
regime de excepglio. E, depols, vamos
4, ndio exageremos em tudo. Dobram-
-52 os didlogos; mMAas 05 TOSS0S Lrans-
positores chegaram ao exagéro de do-
brar as cangbes dos filmes estrangel-
rog, como se fosse de vital importan-
cia para 0 nosso publico, compreender
as estipidas palavras dos seus versos
plegas ou sem sentido...
Dou de barato gue, hoje, em Itdlia,
se habituaram todos & dobragem e
que serd muito diffcll desentoxicar os
espectadores déste auténtico veneno.
Mas podia tentar-se. Eu digo que deve
tentar-s¢. Que o slstema dos sub-titu-
los ou legendas sobreimpressas ¢ efl-
cacissimo sabem-no todos quantos ti-
veram ocasiio de o experimentar na
Bienal de Veneza, Naturalmente, deve
proceder-se com cautela, apresentan-
do cada quinze dias um no original
com legendas em Itallano, para se
auscultar a reacglio do piblico que
podia ser medida nestas expariénclas:
Depaols desta felta ¢ possivel ter bases
para argumentar, Mas falar a priori
do que pensa © nosso plblico e usar
@sses pretéensos argumentos ¢ colsa va.
Afirmo que se o sistema funciona
em todos o8 paises do mundo sem ne-
nhuns entraves, nio vejo porque nio
?g‘? igualmente funcionar denitro da
a.
PIFPO BARZIZZA, director da or-
questra <Efars, Turim.
1—8im.
2—...Basta haver assistido a um
filme na edigho original estrangelira,
com legenduas sobre-impressas ¢ ver,
em seguida, uma boa dobragem ita-
liana da mesma fita para nos conven-
CErmoOs que;
3 —Nio s6 o sistema das legendas
sobreimpressas ¢ insuficiente como
também, o que ¢ plor se revela nio-
-musical ¢ nio-ritmico.
De facto, para nio desmanchar a
particular atmosfera dramadtica ou
comica que existe em toda a cena, de-
via a legenda sObre impressa surgir e
desaparecer, coincldindo exactamente
com o infelo e fim da fala dos aoto-
res. Ora Isto é, evidentemente, Impos-
sivel de reallzar. Para mim, outro pon-
to que francaments se opde ¢ 0 se-
guinte: a obrigacfo, guisl constante-
mente lmposta ao espectador, de des-
viar a sua atencio da calma vislio do
acgio do fHime, inconvenlente que faz
perder pelo menos metade do valor
artistico que poderia disfrutar.
?IODI};}IO PIROLI, professor, Roma.

— Nilo.

2 — Freqliento, desde hd dols anos.
05 cinemas onde vejo as versbes es-
trangeiros integrals, e gosto bastante
do sabor e da intencfio intrinseca de
cada produgfo. O filme na edicho orl-
ginal ninda perde das suas qualldades.
Conhego bem o francés, o Inglés e o
alemfio. Embora raramente acontece-
-me voltar a ver as dobragens de fil-
mes estrangeiros que vi no original, e
encontro, nio sei porqué mudangas de
argumento, de didlogo e de tal forma
que desmancham e mascaram a sua
verdadeira natureza.

Ndo admito por isso a dobragem.

3 — Acho supérflua tal pregunta.

4 — Abollr, completamente a dobra-
gem e levar o publico ao estudo das
linguas que ouve mas fitas estrangel-
ras.

Mas sobretudo devem abolir-se as
dobragens nas fitas ftallanas (?) para
que possamos apreciar todo o valor do
trabalho de actores tio caros como nos
sfio, por exemplo, Ceuta, Valent!, Eilsa
de Giorgl, Mino Doro, D'Ancora, Laura
Solari, Onetta Fiume e outros que se
apresentam ao piublico, no sabemos
porqué, sempre com a voz ¢ a recita-
¢do d'outrém,

;L 3'1(\1 DE ANGELIS, escritor, Roma.

— Nio.

2—Porque viajando tive ocasiio de
ver ¢ ouvir as vozes de muitos octores
que desconhecla € cuja representacho,
até aqui, me parecia profundamente
antipitica. Logo gue tive o seu directo
conhecimento quasl todos éles assumi-
ram uma multo importante naturali-
dade, motdvel, (Don Amethe, por
exemplo) que nos dava o imedlata ex-
plicagio do seu éxito.

3 —A legenda sobreimpressa preju-
dica o quadro e distral a atengdo e,
depols, sintetiza multo os didlogos e a
compreensho das seqliéncias, com as
traducbes e excessiva parcimonia
Falta-nos alnda o melo completamente
desconhecldo que unos elucide e deixe
assistlr 4 vontade as aventuras
imagem,

ta duma firma americana, & produgio co-
lorida Cagaderas de Cabegas,

(Conclui na 5.* pdgJ)
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ANTOLOGIA

GERMAINE DULAC

Hd, no Cinema, uma fronteira que é
fundamental e ndo enconira equiva-

1703 — ROMEU — Melvyn Douglas
nascen em Georgla, a 5 de Abril de 1901,
— Barbara Stanwyeck viu u luz do diz 2
16 de Julho de 1907, — Barbara & casada
com Robert Taylor.

1704 — BEIJAR-TE, ETC. (Rio-
Muior). — Parece-me indispensdvel que
m das expressd \has um nove pseudénimo. — No fil-

mente uma lmag
evocadas pela literatura, & musiea, &

lente, entre todos os pr creati-
vos das Arfes e dos Espectaculos: a
fronteira que estabelece a cdmarg de
filmar entre aqueles que criam diri-
gindo a propria cdmara, ou as suas
condi¢Ges de trabalho, sto €, o0s que
concorrem para a obra trabathando
atrds da cidmara.

Muitas wvezes glorificada e nunca
demais enaitecida tem sldo a Muiher
gue actua diante da cdmara cinema-
togrifica. Sem ela, quer pela magnifi-
ca fulguragdo do seu lalento, quer pe-
la sedugdo da sua beleza, ndo se con-
soguiric nunca elevar o Cinema & cul-
mindncia que, hofje, atinpiu e de que
ninguém o desbanca, por mals azares,
desconfortos ¢ lutas que tenha de su-
portar. 4 Mulher que enfrentou a cd-
marg cinematografica, tanto da «es-
tréla> de gque o Mundo decorow 0 no-
me, como a sgril> de que s0 viram o3
movimentos compassados, foi Dbem
505 do triunfo do Cinema.

Poucas vezes, porém, a Mulher veio
para trds da cdmara de flmar, apro-
rimando-se dela com vontade de a
Querer exrperimentar, para dar largas
a0 seu talemfo e @ sua fecunda ima-
ginacd@o criadora. Das poucas vezes que
{ss0 acontecer um mome, porém, pela
sua dedicacdo, pela sua inteligéneia e
brilhante contribuicdo pura o enrigue-
cimento da Arte das imagens. Um no-
mae, diziamos, ficou que merece ser fi-
zado: o de Germaine Dulac.

Companheira de combale e colabo-
radora désse grande profeta do Cine-
ma que fol Louwis Dellue, Germaine
Duwlac teve uma actividade cinemato-
prifica issima.

Logo depois da guerra de 1914-18,
comegou a dirigir filmes, procurando

horear-s¢ do indisp i 54~
ber profissional que lhe permitisse do-
minar as suas conceppdes pela disci-
plina téenica, e imprimindo aos fil-
mes, que entdo dirigiu, um fundo psi-
coldgico, qualidade que lhe grangeou
um lugar & parte, dentro do Cinema
comercial do tempo.

Lutando qudsi em todos os campos
e em todos os géneros, Germaine Dul-
lae, io da trapédia, a ooinéd.ia senti-

fal do De

P o ci

Em 1923 a suas idéias audaciosas
cMme. Bendel> causam d
g0 @ seguir, associgda a Delluc, pro-
duz a «Féte Espagnoles, inesperada
pela concisdo da lUnguagem, pela for-
ma esquemdtica do ritmo e pela sin-
tese da historia.

Depois, quando Fernand Léger, co-
mecou 0§ seus ensaios de cinema de
vanguarda Germaine Dulac deu-nos
uma imagem notdvel de profissional ¢
de artistas que procura esclarecer-se-
continuando a dirigir filmes, digamos,
normais como c¢Ame d'Artistes e <An-
toinette Chabries», e realizando ao
mesmo tempo ensaios de i

de
La-

3, 4 pintura, a arquitectura e
o danca nao seria uma Arte.

Ora na sua propria esséncia ele ¢
uma Arte ¢ grande, magnifica, Disto
derivam as transformagbes constantes
@ precipitadas da sua estética que ten-
ta, sem cessar ¢ esforgadamente, l-
bertar-se das- in! gOes erroneas
¢ sucessivas de que € objecto, para se
constituir depols, 0 us suas pro-
prias tendéncias,

O Cinema ¢ uma Arte nova. En-
(quanto as outras Artes tiveram, para
se formarem ¢ evoluir, Jongos s€cuios
diante delas, o Cinema nfo teve mails
do que trinta anos Dara nNascer, en-
grandecer e passar do primeiro taga-
relar para uma linguagem conscien-
:ﬁ. capaz de se fazer ouvir e compreeil-

Y.

Nio se procurgu saber se 10 aparée-
Iho inventado peios irmfos Lumiére
jazia, tal como um metal escondido ¢
precioso, uma estética original. A vi-
sho da inenarravel chegada do com-
bolo de Vincennes chegou para, nague-
la época, nos satisfazer e ninguem se
lembrou de que aid residia, escondido,
um novo elemento oferecido & sensi-
bilidade ¢ 4 inteligéncla para se ex-
primirem, ninguém sonhou ultrapas-
sar as imagens realistas duma cena
vulgarmente fotografada.

Contentdmo-nos com domesticar o
aparsiho de Lumiére, tornando-o iri-
butdrio das estéticas passadas, desde-
nhando o exame profundo das suas
proprias possibilidades.

A FORMA DO CINEMA

Através das formas que nds lhe ten-
tamos impor, ¢ curioso ver com que for-
ma, por seéu tumno, éle tentou, pouco 2
pouceo, impor-se-nos a nos.

O Cinemn descoberta mechnlca fel-
ta para captar a vida no seu movi-
mento exacto, continuo, ¢ criador tam-
bém de movimentos combinados, sur-
preendeu, assim que se apresentiou, a
inteligéncia, o i 40 ¢ a sensl-
bilidade dos artistas a quem nenhum
processo tinha preparado para esta
forma de exterlorizacio nova € a quem
bastava, para crlar e dar largas fanta-
ala, a Literatura, arte dos pensamen-
tos e das sensagdes escritas, a Escul-
tura, arte das expressdes plasticas, a
Pintura, arte das cores, o Musica, ar-
te dos sons, a Danga, arte das harmo-
nias de gestos e a Arquitectura arte
de proporgies.

Se muitas inteligénelas admiraram
o aleance curioso do cinematdgrafo,
muito poucos adivinharam a verdade
estética, Tanto & «élites, Intelectual, co-
mo as multiddes faltava, evidentemen-
te, um elemento psicologleo indispen-
savel para a apreciag¢io e era a visio
do movimento tomado sob um &ngu-

i,
em que pretendia traduzir Chopin
feArabesques») ou dar forma 4 idéia
sobrerealista de «La Coquille e le Cler-
pymans.

Mais importante ainda do que a
sua acglo como cinematografista fol,
no entanto, a sua influéncia como
critica e ensaista. Doutrinadora de
idéias sds e bem fundadas, Germaine
Dulac que sabia quanto queria e de
guantas influéneias e formas tinha
que se formar o Cinema, bateu-se pe-
{as obras abstractas, contra 0s comer-
clanfes gue negavam a sua necessida-
de e contra os esnobs» prefensos inte-
lectuais que negavam os direitos do ci-
nema-historia, do cinema-comercial,
Foi, ainda, ela a mais importante de-
fensora do parentesco estético do Ci-
nema com a Misica, parenfesco que

defendey em e tdveis arii-
gos, muitos dos quais tém ainda hofe
grande actualidade.

O nome de Germaine Dulac é um
dos que ndo podia faltar ma Antologin
de «Animatdgrafos e por tsso agui tra-
duzimos algumas pdginas brithanies
desta motdvel Mulher de Cinema.

O CINEMA £ UMA ARTE

O Cinema ¢, de facto, uma Arte?

O alastramento da sua férca que
consegue fazer saitar a barreira, to-
davia bem forte, das Incompreensies.
dos preconceitos das indrelas para nos
revelar uma forma mova de beleza, ¢
a alta prova das suas qualldades como
Artte,
Tdda a Arte tem, em sl, uma perso-
nalidade, uma individualidade de ex-
pressio que lhe comfere o seu valor e
a sua Independéncia. O Cinema que st
tem pretendido encerrar ma condiglo
gervil e simultaneamente esplendoro-
sa de insuflar o movimento da vida
as criagbes das outras artes, como ver-
dadeiro senhor da sensiblilidade e do
espirito humano, e gque, assim conside-
rado, teria que abandonar as suas ca-
pacidades de criador, para se moldar
fs ex clas e aos conhecimentos
tradicionallstas, perdendo assim o seu
cardcter de sétima arte, resolutamen-
te e através de elementos contrérlos,
eleva-se pouco a Douco acima de to-
dos os entraves, para surglr na luz da
sua verdade, aos olhos duma geraglo
maravilhada,

A ESTETICA DO CINEMA

Se o Cinema fossé apenas um suce-
diineo, uma imagem animada, mas s0-

lo: o desloc to de linhas podia
suscitar a emocio e exigin para ser
compreendido, um sentido novo, pa-
ralelo ao sentido literdrio, ical, €8~

me a que te referes, o chamamento &, de
facto, uma alueinagio. Podes escrever a
Graga Maria, por intermédio da nossa
revista,

1705 — JESSE JAMES (Samtarém).
— William Powell, Walter Pidgeon, Lewis
Stone, Rita Hayworth, Lew Ayres e Mel-
vyn Douglas tém, actual te, in
de ¢stars, Todos os outros sio cfeatured
playerss. — Annabells, ao que se die, es-
th retirada da tela, — Aqui deixo assina-
lado o desejo que manifestas de te corres-
ponderes com Doida per Miwsiod, Pinnoc-
chio, Princcsa da Selve e Bulalaika.

1706 — JOSE REIS — Nelson Eddy tem
41 anos. — Podes escrever-lhe para a Me
tro Goldwyn Mayer, Culver City, Califér-
nin, — Prefiro Jeannette Macdonald &
Grace Moore, U que nig quere dizer que
outros nio prefiram esta. — 0O melhor
actor? A moelhor actriz?! B impossivel

der-te cabalmente a 1k pre-

L7

1a.
‘uf'm — NITINHA, — Esta leitora de-
soja corresponder-se com Coragdo com Es-
oritos e Coragio sem rume. Tém a pala-
vra os interessados.

1708 — NANDERFADA (Vouge). —
Tenho impresso de que exageras, g
dizes que algumas das tuas amigas, que
escrevem depois de ti, reccheram rispos-
tas primeiro do que tu. Al deve andar
confusio de datas e confusio de cartas
— Laurence Olivier, antes de Rebeccd in-
terpretou vérios filmes, em Londres e
Hollywood, entre os quais O Monte dos
Vendavais, — Daniélle Darrieux encon-
tra-se algures ¢em Franca. Ignoro a sua
morada, — Gary Cooper é um excelente
actor. A sun actuagio em A Verdadeira
Gléria nada ncrescenta, porém, i sua ear-
reira.

1709 — BENJAMINA (Liaboa). — Es-

tros.

tou desolado com o fltimo

Toéda a correspondéncia des-
ta secciio devera ser dirigi-
da a BEL-TENEBROSO —
Redacciio de « Animatografos
R. do Alecrim, 65 — Lisboa

ragiio, E se fizeste alguma aposta, para.

ns.

1719 — JUDY GARLAND N.* 2 (Lis
boa), — Assinante do Animatigrafol? Bra,
vo! — A Joun Fontaine teve, uté hoje,
dois grandes papbis: Rebecca e Suspeita,,
@yte inédito ainds em Portugnl A Ginger
tem uma carreira muito mais rica, DHE‘(
afi gio que tanto te desgostou, Mas es.

trela, e fe entusinsmaste quando o viste
em creprises, Hum! Ai andam razbes ex-
tra-cinegréficns, Questio de «puisagems,
de ambiente, de companhia ...

1712 — 0. FLORETISTA, — Animi-
tégrafo & envindo para a nossa colonit de

Angola.

1714 — UM ADMIRADOR SEM IM
PORTANCIA (Porto). — Admirador?!
De qué e de quem?! — Tens razio quan-
do te referes wo cuidads que us artistas
eatrangeiras poem nas respostns nos pedi-
doa de fotos feitos pelos admiradores e no
deinterésse olimplco com que as nossas ve-
detas mcolhem as eartas com semelhantes
solicitacdes. & elarg que hi excepgoes. Mas
poucas. B possivel que tudo isto, com o
tempo, entre nos eixos, umi vex que de
desleixos se trata...

17156 — SCARLET (Lisboa), — Thdas
as minhas leitorns sao da tua opiniio,
quando celebras o cmuu gosto da Deannas,
no tocante ho #cu casamento com_Vau-
gham Paul... Mas teria ela mau gosto?!
(uem noa diz que & voz déle serd muito
superior & plumagem?...— & principio,
antes da fita entrar em produgio, disse-
-s¢ que Pamplinas desempenharin um pa-
pel de relévo em Lua Nove. Mus o pro-
jeto nio chegou & realizar-se. Dai o boato
do filme em que os dois aparecinm juntos.
Quem te disse que ¢ Richard Green
veneeu, no cinema?! Até agord, limitou-se
& chegar e » ver... — Antdnio Lopes Ri-
beiro pensa realizar A Repiiblica dos Par-
dais, sobre Colmbra e os seus cdoutoress.

1716 — I LOVE YOU N, (Lisbou). —
Substitui o diminativo do teu pseuddnima
pela inicial que nele figura... Acho de
mau ghsto estas confissdes NMOrosas, mes.
mo em inglés... — Podes escrever, em por-
luxut“.?, para a Myrna Loy, com o seguin-
e

Que Benjaming me perdoe a i‘m'n!untéﬁn
deseleganein, — Muito simpéitico o eporeo
brance em campo de neves, para para-
frasear BErico Verissimo, que nos fala de
Hollywaod, de Walt Disney ¢ dos benecos
que crion, no seu (iltimo livro: «Galo pre-
to em campo de Neves. — De cinema,
Benjamina, o que me conta?! Esteve de
quarentena no Carnaval?! Pois aithe que
hii bons filmea por essas telas, u desafiar
o seu juizo eritico e o sen «sense of hu-

moury.

1710 — UMA QUE AMA SEM ES-
PERANCA. — Que tristeza de pseudini-
mo! Porque nilo experimenias mucares-
-te para a Rua dos Bencasados ou para
& Rua da F67 Nig te aconselho & Rua da
Esperanga, porque € ingreme, ¢ porque me
lembra sempre do di , tantas vezes ve-
rificado, tem casa de ferreiro, espéto de
paus... — N0 me parece que a tua aver-
giio pelos bigodes, justifique o desagrado
que te causou o David Niven, em Raffles.
0 que diris ag bigode do Vasco, no Pitio
diag Cantigas, ou do «clarkgablicos bigo-
dinho de Anténio de Sousa, em Ldbos di
Serra? — O que € feito da Madalena
Sotto? Continua a trabalhar no Teatro,
que sempre fol a sua paixfo. — A Joan
Iontaine, ao que diz a eritica, torna a

cultural ou pletural.

Existia um aparelho mecinico, ca-
paz de promover a existéncia de for-
mas expressivas € de sensagbes novas,
latentes mnas suas engrenagens. Mas
em cada um, por mais Inteligénela
maledvel que tivesse, mio surgia, ex-
pontineamente, nenhiim sentimento
que lhe desse a medida do ritmo duma
imagem em Mmovimento e a cadéncla
da sua justaposicio, como um tecla-
do de vibracOes muito tempo desejadas
@ procuradas, Nio fol a nossa vontade
raciocinada que nos fez meceber o Ol-
nema como uma Arte esperada. Fol o
Cinema que lentamente nos revelodl,
presente no nosso inconscliente, um no-
vo sentido emotivo, levando-nos & com-
preensfio sensivel dos ritmos visuals

VALOR DO MOVIMENTO

A Pintura pode criar a emogio 80
pelo poder duma cor, a Escultura st
com um simples volume, a Arquitectu-
ra com uma combinag¢fio de proporches
e de linhas, a Musica pela unifio dos
sons. O movimento também deve me-
recer dste dngulo exclusivo.

Depols da ignorncia do movimen-
to a rotina fol o malor entrave para
o progresso do Cinema.

0 CINEMA COMO MUSICA

O movimento cinematogritico, em
que os ritmos visuals correspondem a0s
ritmos musicals que dfio aos movimen-
tos gerals o seu significado e a sua
forca, completando-s¢ os factas de va-
lores andlogos em valores de duragho
harménica, em sonoridades constitul-
das pela emocio contlda nas imagens,
seja-me permitiido dizer assim.

E aqul que assumem todo o valor as
proporcles arquitecturals do cendrio,
todos os rasgos de luz, a espessura das
sombras, o equilibrio ou desiguilibrio
das linhas, os recursos da Optica.

Apesar da mossa ignorfnela, o Cine-
ma fol-se Ubertando dos primelros
erros, transformando as suas estéticas
e aproximando-se técnicamente da mi-
sica, demonstrando, aos poucas, o que,
presentemente se pode constatar: que
dum movimento visual ritmado pode
nascer uma emoclo andloga & que ¢

itada pelo mov to e ritmo dos

BONS.

I sivelmente, a efabulagio nar-

imp r-nos ém Suspeits, do mesmo
Hitchkoek que a dirigiu em Rebecea.
1711 — UMA QUE ESTIMA UM F.
— Que desoladores pseuddnimos estio
adoptando ms minhas leitoras?! Esta du
cestima» (#io) pelas letras do alfabeto,
ch me ficn,.. — Podes escrever a Graga
Maria pars o redacgio do Animatdgrafo,
R. do Aleerim, €5, Se continuo‘a gostur
do Dorothy Lamour? Claro que sim, A
constincin € previlégio do sexo chamad>
forte. Como sabes «la donna ¢ mobiles...
Pelo menos, é o que dizem o Alcaide, ©
Gigli e tantos outros filésofos canoros...
1712 — SERRANA, — Com os filmes,
ncontece 0 mesmo do que com certas pes-
soas. Por wvezes, nio gostamos déles 3
primeira vista, E acabamos por aprecid-
-Jos, q jo gutros nos AM BS SULK
qualidades, nos falam déles ¢m termos en-
tusidsticos, ete. No entanto, nfio percebo
bem porque ¢ que nao gostaste de Sin-
fonin dos Trépices, quande da sua es-

E——————

rativa, a representaciio do artista, bal-
xaram a sun importinela para a equi-
{ibrar com a composigho das imagens
e da sua justa posicho. Como um miu-
slco trabalha o ritmo e as sonorida-
des duma frase musical, o ¢ineasta co-
mec¢ou a trabalhar o ritmo das ima-
gens e a sua sonoridade. O seu valor
emotivo torna-se tdo grande e a liga-
cfio entre as cenas tio loglea que a
sua expressfio s6, imple-se muitas ve-
zes sem o auxillo de qualquer texto.

PRINCIPAL OBSTACULO
DO CINEMA

O Cinema encontra o seu principal
entrave na lentidio de desenvolvimento
do nosso sentido visual, incapaz de en-
contrar a sua plenitude na verdade in-
tegral do movimento. As linhas que se
desenrolam na sua ampildio seguindo
um ritmo subordinado a uma Ssensi-
¢fio ou a uma idela abstrata, poderiam
criar emocfio sem cendrlo, por elas
praprias, pela representacio do seu
dessnvolvimento.

O Cinema mergulha no tempo tudo
quanto passa ¢, assim considerado pode
ser um espelho de épocas, Mas a essén-
cla mesmo do Cinema & outra e traz &
eternidade dentro dela, porque sai da
esséncla mesma do Universo: o movi-
mento. 2

ico: Metro Goldwyn Mayer, Cul-
ver City, Califérnis.

1717 — PRINCESA YOLANDA. —
Pura fantasin o que tu pensas, acbres
du minha identidade. Isso sim!... — Te-
reza Casal: Tobis Portuguess, Alameda
das Linhas de Torres, Lumiar, Lisboa. —
A tua carta foi transmitida oportunamen-
te, E nao fiques a pensar que eu demoro
n% respostas, para te arreliar ou desconsi-
dorar. Simplesmente: Sio tuntas as cai-
tas que tenho para responder, que sou
forgade a ter contra mim ctout le mand
et son pires...

1718 — UM CINEFILO TOMARENSE
(Twmar), — Tomei nota de que és o mais
entusiasta cinéfilo da cidade do Nabdo, —
() Mickey Rooney casou-se com Ana
Gardner. A Judy Garland desposou o Da-
ve Rosa. Assim, & que esth corto. Tinhng

tou de acirdq contigo, quando dizes, que
em face das mesmas cenas, tem mais wax
lor o papel da Joan, em Rebocea, do quy
o da Ginger, em A Reparign da Golg
Branca, Um: 6 uma gurprésa, Outre, umg
resultante lﬁpim. — Transmito as t

saudages a Eterna Garota, Luiz XV, ;E
o pirata ¢ Derom-lhe wma espingarda,

1720 — ANDY DEVINE boa ). —
Gloria Jean nawcen a 14 dee Abril de 1928,
Vai fazer pois 14 ancs. — Podes escre.
ver no Mickey Rooney, em portugués, pa-
ra Metro Goldwyn Mayer Picture, Culver
City, Califérnia,

1721 — MARIA ANTONIA, — Gade
Brave foi primeire fi portugués de
Antonio Lopes Ribeiro, — Norma Shea.
rer: Metro Goldwyn Mayer, Culver City,
Califérnia, K

1722 — DOIDO COM JUIZO (Monte.
mor-s-Nove). — Espero que a estas horng
Ji tenhas recebido a foto que solicitaste da
Graga Maria. — Aqui deixo consigrade
o desejo que tens de te corresponderes com
Costureirinhe Cinéfila e as tuns aaudaches:
u Rey... sem tronw, Beneos Volivel e Uma
foire Madeirense. :

1723 — TYRONE POWER (Ermezin-
de), — Quando daremos uma festa af no
Porto?! Nio d i ! Ans grafi
prometen que se nio esqueceria dos cind
filos do Norte ¢ cumprirk a sua palavrs,

1724 — FLOR DA NEVE, — Prefir,
4 todos os pseudénimos, o que figura a
abrir estas linhas, Niao sei se sabes que
h4 uma flor da neve, que se chama cede-
-weiss> ¢ que € dns mais belas e estranhas]
flores do mundo! — Anna Lee ¢, de facts,
injglesa. Apareecu, entre outros filmes, enl
An minas do Salomdo. Caleuln tu que e
tou a responder dquela earta em que ma
enviavas a pigina do teu dlbum de ar
thgrafos, para eu assinar!

1725 — ROCAMBOLE. — Niio me p#
rece visivel dar preferéncia nos leito'_n,l‘l

dn Provincin, Na melhor das hipbteses
eurtas eseritas em determinado dia, em
Viana do Castelo, Lishoa ¢ Tavira, 8
entregues, a0 mesmg tempo, na R

1726 — TIMIDO (Algés) — Achei gro
¢a a0 ten reparo sbbre os Gltimos ﬁ].nﬂ’
da Deanna Durbin: cela, agors, ji tem 3
nogho do triunfos, Queres tu dizer, e muk
to bem, que p Deanna ganhou em <gle
mours o que perden em ancanto e gimplk]
cidade. A garota adordvel, que era, trank
formou-se numa artists igual a tantas 0%
tras. Paciénein! £ a lei da vida!l

ﬁi]m

—_——————




TOGRAFO

ictor

victor Boucher, cujo desaparecimen-
um telegrama nos anunecia, era uma
mais brilhantes figuras da cena
cesa, um dos mals categorizados
ediantes do teatro de Franca, cria-
de algumas das pecas de malor
pxito dos ultimos vinte anos, como o

Vietor Boucher
Horam as ¢Vinhas do Senhors, «Tova-
hy, «Le Rois, e ésse celebérrimo «Se-

Fracos, que durante anos se man-
¥e nos cartazes de Paris.

DE UM
NOVO...

(Conelusio da 1. phgina)

s & a calma necessdria para nao
mardes uma atitude intempori-
prejudicial & formacio duma
eia isenta de paixées e de parti-
jsmo.

Segurog dessa ideia, animados
lo desejo altissimo de bem servir
Cinema, trabalhar por éle, tendes
direito de mostrar a vossa opi-
a0, de demonstrar as vossas apti-

Todos podem ser iteis desde que
m sinceros e honestos.
. E preciso aparecer, é preciso mos-
=V 05,
Mas aparecer com persisténcia.
. A cada insucesso uma nova ten-
fiva. A cada triunfo deve suceder
ejo de o tornar mais elogiiente
s seguro.
inde e sereis bemvindos.
¢« Animatégrafor seri o primeiro
a receber-vos de bragos abertos.
" Porque nesta casa, garanto-vos
0 expmém:la propria, nio existe
m_invejas nem interésses incon-
paira sim um ambiente
absoluta isenciio e dos maiores
peitos pelos vossog direitos.
0 tnico padrinho que se aceita é
a persisténcia ao trabalho.
~ A melhor carta de apresentacio é
a forma honesta como souberdes en-
rar ¢ impor o cinema a sério.,
Nao precisareis nem compadrios
m ligacoes de qualquer espéeie a
o ser aquelas que resumem, o jus-
direito de enfileirar ao lado da-
eles que mais produzem.
" Produzir em cinema é sindnimo de
utar.
£ nessa luta intensa travada dia
a dia para impor o cinema que os
‘novos, de cardcter tém de tomar
rte.
0 lugar mais exposto compete-
hes.
. Se desertam, se o retraimento os
‘avassala, se por desleixo ou como-
dismo preferem manter-se na mais
ervante apatia nio terdo ama-
nhii o direito de eshogar a mais le-
¥e critica.
86 pode criticar quem autoridade
Possui para o fazer.
Essa autoridade nio se consegue
®m atitudes de apatia e desinterés-
D tra-se pelo trabalho, di-
fica-se pelo estudo e impde-se
elo exemplo.

SILVA BRANDAO

MORREU
BOUCHER

Vietor Boucher, nascido em' Rouen
de familia burguesa, cedo comegou a
Interessar-se pelo teatro, abandonan-
do a bom trecho a vida comercial pa-
ra vir para Paris tentar a sua sorte.
Como g maioria, fez primeiro figura-
¢io e algum tempo depols, no Mathu-
rins, vé-ze elevado, dum momento pa-
ra o outro, a uma situacio destacada,
pois confiam-lhe o Drimeiro papel de
<Nomo» uma das primeiras pecas de
Sacha Guitry. Faz deools Education
de Prince», a pe¢a de Maurice Donay
adaptada per duas vezes ao ¢inema,
uma- delag incluindo na sua; distribui-
¢fio o nome de Edna Purviance, a «par-
tenaire» querida de Chaplin, e que pro-
positadamente viera a Franga inter-
pretar essa adaptagio. Berstein por vol-
to de 1907, repara nele e confia-lhe o
papel de Mar em «Sansfo», ao lado do
grande Lucien Guitry, fazendo em 1913
«0 Segredos com Simone. Desde entfio,
a sua carreira estd tracada.

«As Vinhas do Senhors no Gymnase
fazem de Boucher um dos actores fa-
voritos do piblico gue nesta peca acor-
re, durante meses & meses, & aclama-
-lg. Em 1927 passa a dirigir o teatro
Michediére onde estreia «Vient de Pa-
raitre», «O Sexo Fracos, «La Fleur des
Bois», <Le Rols, «<Do Mi Sol Do», «L'Ha-
bit Verts, e muitas outras pecas que
foram semore outros tantos éxitos pa-
ra O actor, gque percorrey, também
em «tournées, a Ifalia a Espanha
e, em 1932, a América do 5Sul
«la’ toarnée qul m'a donné, oveut
étre, plus de Joles, segundo afirmava
em 1035 &' Madeleine Andral, que por
sua vez mo-lo refere no seu interes-
sante livrinho «Au dela du Rideaus.

Victor Boucher, ze néo fol um fre-
quentador assiduo dos estudios, nfio
era contudo um desconhecido mo cl-
nema. De facto em 1931 fazla a sua es-
treia na tela no fllme «Docuras de
Amare, gue o 8o Luiz apresentou mes-
88 época, interpretando pouco tempo
depois um dos seus maiores triunfos
da cena — «As Vinhas do Senhors. Vém
depols «Gagne ta Vies, «Sexo Fracos,
«La Bangue Nemo:, um filme que a
censura chegou a proibir mor ser uma
echarge» aclrrada aos melos financei-
rog. para mals numa altura em que o
«affaires Stavisky estava ainda ma
memdria de todos.

Vem depols «Votre Sourires e em
1938, «L'Habit Verts, o seu ultimo fil-
me, gue o Condes exibiu hd duas épo-
cas

UM
inqueérito
D

“CINEMA"

(Conclusdo da 3.* pdgina)

4 — Se houvesse uma proposta seéria,
convicta, de bom grado a sugeriria
Era tudo. Néo escreveria tantos arti-
gos e seria, apesar disso, o eseritor de
cirlema mals célebre do mundo.

PASQUALE CENTORE, bacharel,
Benevento.
1 —Sim.
2 —Porque a dobragem consente

umsa rapida e completa compreensio
da obra de arte cinematogréfica -es-
trangeira com imediatas vantagens de
natureza € facllidade. Vantagens enor-
mes gue compensam € superam os In-
convenientes por malores que sejam.
(Estes sio apontados geralmente como
nascendo da ausénela ‘de simultanel-
dade de gravacdo. Ora ao espectador
interessa s0 a simultineidade na
projecedo e nas versbes ha muitas ori-
ginais h4 muitas passagens dobradas).
Além disso, os inconvenlentes aponta-
dos apresentam-se &0 numa esfera
subsididria do cinema, o sonoro, ¢ nfo
atacam a soa base essencial, aquela
em que residem os valores fundamen-
tails do Clnema: a Imagem. A com-
preensfio da flta dobrada faz-se du-
ma maneira e com uma clareza que a
legenda munca conseguird atimgir.
Penso que a dobragem deve, por en-
quanto, ser mantida até que a mossa
produ¢iio macional ocupe o primeiro
posto da programacio. A importagiio
deverd fr reduzindo-se até que se -
mite 4s obras de maidor categoria. Mas
até essas so terfio vantagens quando se
apresentarem dobradas por consenti-
rem, assim, uma perfeita acessibilida~
de a tolos os espectadores, com uma
conseqitente difusio do malor gdsto
pelo espectiaculo cinematografico.

3 —Nio. E o remédio plor do mal
Como agudamente observou: Renato
May a legenda sobre-lmpressa nio @
senfo um confuso derivado sem valor
estético ou técnico, da legenda inter-
calada. Esta ultima, ao menos, de-
sempenhava honestamente a sua fun-
¢io no Cinema mudo sem criar situa-
¢bes hibridas.

Um inquéritc aos paises estrangei-
ros onde domina a legenda sobre-im-
pressa seria bem interessante, Expri-
mo uma  vaga opinifio pessoal, afir-
mando gue os resultados deviam ser,

segundo me parece, 4 volta destas mi-

PAG. 5

A criticade «Lobosda Serray

(Conelusio da 2* pdging)

ducaram hi & muito. A emocdo, como a
alegria, como qualgquer outro estado de
alma, g6 ganha em ser transmitida com
simplicidade, sem gongorismos técnicos.
Fora disso, o realizador transforma-se
num ¢jongleurs de imagens como um eg-
erifor que recorra ao eitilicos, afim de
chamar a aten¢ido dos leitores para oz
sentimentes dos personagens do seu livro.
B evidente.que, em-«Lobos da Serras,
falta uma planificacio. O termo planifi-
ecagio foi inventado, salvo &rro, pelo pri-
prio. Brum do Canto e, por isso, persiste
em confundie a funcw dnqut‘!e elemento
1 nio errar afir-
mando que Brum do Cante tem como fim
principal do «découpages, apenas, 4 des-
criminagio dos planos, a qual serd tanto
mais valiosa quanto mais rica, quanto
maior fér a sua variedade. Ora isio nio
nos parece acertado. Planificacio (a pa-
lavra é deveras traigoeiral) &, acima de
tudo, continnidade, seqiiéncia da accdo.
Dela nasce a clareza da exposicio do as-
sunto, sem solavancos, sem tardancas, pa-
T4 que nao se recorra a solugdes mais ou
menos habilidosas, mas de resultads sem-
pre discutivel. Se se houvesse meditado
niste nio se abusaria dos dead

tafico,

volvem um mundo de sugestdes. Os tra-

- jos jor pormenores dos costumes — ope-

ram soberanamente na eriacio dos am-
bientes. Sem éles, a gente o meio tornam-
-se incaracteristicos e, como em <l.dbos
da Serras, nio se pode deixar de < sen-
tir choeado quam!o as figuras surgem,
padas de modo di-
ferente como sé egtivessem mascaradas...

Pésto que som e fotografia nos compe-
te apreciar, comecamos pelo primeiro; Ha
problemas no cinema portugués que im-
porta resolver a sério. O som é um déles,
Todos os.nossos filmes, mais ou. menos,
pecam por észe ponto. Aqui, porém, os de-
feitos 1 com a abundinecia de
«migtiirasy, em que predominam fundos
musicais verdadeiramente admirdveis de
autoria de Jaime Mendes. Quanto & foto-
grafia, a sua desigualdade deve atribuir-
-ge, com certeza, a muitos factores atheios
& responsabilidade de César de S84, que
tem de obedecer As disposicoes do reali-
zador e, sobretudo, do director de produ-
¢do. Sabemos muite bem que ge criou em
Portugal um ambiente de desrespeito pe-
las exigéneias dos operadores. «Tempo &
dinheirols — diz-se €, por isso, hi que
filmar com qualquer tempo e... no menos
tempo. Os resultados véem-se. Para ates-
tar a peté de ‘84 bastam-nos as

a
ineaper

para se ajustar tempos ou para Sestapar
falhas de ritmo, O cencadeados & nn ver-
dade, um grande rvecurss técnico. Mas o
seu emprégo obedece a regras, sabido que
o cinema é uma arte exacta. Para =e gen-
cadearems i é indispensével que

imagens do «mortos e euja bela compo-
sigio muito coficorre. pard. 4 atmosfera
densa da cena.

Seria injustiga ndo apontarmos o facto
de Jorge Brum do Cantol acusar acentua-

da equedas parg divigir os artistas, fa-

entre elas haja uma corvespondéncia ou
um nitido-contraste. E niio nos parece que
seja éste w easo de se ligar yma imagem
religiosa com uma chalefra com dgua a
femver..,

Analisado o roteiro do filme, passemos
& sua localizagio. E indiscotivel que o au-
tor tem a louvivel prescupacio de situar,
convenientemente, a intriga. Isso sucede
nesta pelicula, como nag outras, com pro-
juizo, bastas vezes, da definicio dos ca-
racteres dos persomagens ¢ da sua apre-
sentacio. Mas certo & também, que, ao
emudar-ses a accdo do exterior natural
pata o exterfor fabricado no estidio,
atraicoa-se o sclimas, perde-se o sentido
de ecordenacio dos locais com a auséncia
de craccords entre o que é verdadeiro e ¢
artificial. 880 os «décorss que contastam
com ag imagens de ar-livee, alpumas de-
las admiraveis na sua gimplicidade liriea.
£ que, de facto, nesta, como nas suns an-
teriores obras, estd patente o culto de
Jorge Bru mdo Canto pela paisagem, pe-
lo aproveitamento poético do. cendrie na-
tural para enquadramento de estados de
alma, ainda que, 35 wezes, o transforme
em mero acessorio de efeito pictural, per-
mitinde que o cdocumentirios ganhe fo-
ros de maior sugestiio espectacular em
prejuizo da’ aegdo,

Ha quem aponte como Brro grave o con-
tragte da indumentdria de Maria Domin-
gas e de outras figuras naquele ambiente
rastico. H4, também, quem diga que aqui-
lo ¢ assim mesmo 14 para as bandas do
norte, onde & maior parte das pessoas st
veste o5 fatos tlpicos em dias de ver-a-
-Deus. Seja como for, a verdade & que a
logica do cinema nem gempre pode ser
condicionada & légica da wida. Um dia
‘René Clair, a proposito de wm dos seus
filmes populares, disse isto pouco mais on
menos: «Se estiversm um dia inteiro &
coca num bairro pitoreseo, pedem ndo en-
contrar gatos, misicos & cantores ambu-
lantes, discussbes e outras coisas mais. To-
davia, se tais elementos faltarem num fil-
me, & atmosfera do bairro terd falhado.
£ assim mesmo! HA coisas que ndés nio
vemos 4 cada passo e que ng <écrans en-

53 friunfa ou mos paises cinematogra-
ficamente muito evoluidos ou maque-
les em que a concep¢do clnematogri-
fica como arte (e como arte autdno-
ma) abriu ainda pouco caminho. Nos
primeiros, uma produgio naclonal de
grande classe, relegou & estrangeira
para um tio infimo pdsto que néo va-
ie a pena criar possibilidades de do-
oragem. Nfc ¢ éste o mosso caso, po-
sitlvamente, porque o mivel médio da
nossa producio ¢, ainda, inferlor ao
de muitas macgdes produtoras. Nos se-
gundos casos a inddstria cinematogra-
fica arrisca s6 os primeiros passos e
nfo estd, ainda, habilitada a produzir
boas dobragens, e as dobragens feitas
no estrangeiro sdo plores que as plo-
res legendas.

4 — Institulr junto do «Centro Spe-
rimentales um ‘curso de técnicos de
registo e actoreg de dobragem. Esta
poderia abrir a muita gente de gran-
des qualidades fonogénicas que, devi-
do 4 sua mé& fotografia encontraram
o caminho barrado quando quiseram
fazer Cinema, e aos quals munca fol
231:‘!':‘; a Ppormnlcia,de conveniente no

nhas idéias. A-1 sobre-impres-

zendo-os tmexers como gente, humanizan-
do-os através de alguns didlogos certos,
simples, correntios, Todavia, egocentrista
inveterado, chama a si todos os passs da
realizagiio de um filme, desde o argumento
i letra das eangdes e & préprin montagem
— na qual confia sempre demasiado, fian-
do-se na sua grande habilidade para o
ecortes. O realizador de «Lébos da Serras
ndio aceita, portanto, ficilmente a colabo-
raciio. Mau processo para um artista que
s¢ dediea a uma arte, que também é in-
distria em que se torna indispensivel o
espirito de equipa .em que a mais forte

personalidade tem de curvar-se diante das
exigéneias profissionais de uma organi-
zacdo com seus compartimentos quisi es-
tanques. A conta da sua maneira de ser,
se devem levar, portanto, em grande parte
o0s sendes mais pronunciades ou as guali-
dades — que so muitas! — do filme,
como a habilidosa solucdo da enxurrada
ou o aproveitamento da majestade da pro-
cissdo que desce o escadarip da Senhora
da Peneda, apontamento de delicada espi-
ritualidade. .

E possivel que haja quem estl'tmhi'am
nossas palavras, quem nos leve mesmo a
mal a severidade dos nossos juizos. Todos
o podem fazer — menos Jorge
Canto. Confiamos na sua intelig
sua sinceridade artistica, porque ¢ conhe-
cemos bem, pois somos companheivos an-
tigos nesta paixio pelo cinema gque ji nos
tem trazido alguns amarges de bbea.
Iamos jurar gue &le prefere estas ohser-
waghes — alids feitas sem rebugo — aos
elogios pegados uns acs outros como en-
findas de pinhées que sabem bem, mas
fazem mal. Pelo respeito que temos pela
sua inteligé pela ideragio oue nos

as responsabilidades que lhe
acrarretam a pesigio que conguistun no
cinema portugués, e mesmo -pelas suag
qualidades e defeitos, 86 queremos qusz, de-
pois de ler estas linhas, sinta os resulta-
dos de um remédio que sabe mal — mas
que faz bem!

AUGUSTO FRAGA

DAS FITAS

Por absoluta falta de espaco nio
nos € possivel publicar neste nume-
ro a habitual seccio de critica aos
filmes estrangeiros do que pedimos
desculpa aos nossos leitores.

OS LAUREADOS DA ACADEMIA

John FORD
Gary COOPER
e Joan FONTAINE

triunfam

em 1941

86 agore um telegrama nos traz as noticias exacias do resultado do
concurso anual da Academia Americanag das Artes e Ciéncias Cinemato-

grdficas.

A célebre instituicdo americana acaba, pois, de tornar piblico os re-

sultados do seu ingu

to junto da industria. Com todo o cerimonial gque

€ de uso observar mestas circunstdncias — ¢ que todos puderam admirar
id numa das passagens do filme «¢Nasceu uma Estrélay — realizou-se dste
ano, mais uma vez, no saldo de honra do Biltmore Hotel, o cldssico ban-
quete, no qual tomaram parte cérea de mil e quinhentos convidados de
que faziam parte produtores, artistas, técnicos, banquete durante o qual,
como € hdbifo, foram proclamados 03 vencedores do ano.

© O discurso de sauda‘.;da @ Imdtstria Americana de Cinema, gque o ano

A,

pelo. proprio Presidente Roosevell e transmi-

fora
tido directamts da Casa Branca, para Holwmud fo: feito éste arno

por Wendell Wilkie, o famoso rival de R

sidenciais.

nas led pre-

Eis os resultados do concurso déste ano:

O melhor filme — HOW GREEN WAS MY VALLEY
0 melhor realizador — JOHN FORD pela realizaciio de «How Green

Was My Valley»

A melhor actriz — JOAN FONTAINE em «Suspicions

0 melhor actor — GARY COOPER em «Sergeant York»

A melhor actriz secundiria — MARY ASTOR em «The Great Lyes

0O melhor argumento original — HIER COMES MR. JORDAN

A melhor planificacio original — 0 MUNDO A SEUS PES

A melhor fotografia a preto e branco — A do operador Arthur Mil-
ler em HOW GREEN WAS MY VALLEY

A melhor fotografia a cores — A de Ray Renahan em SANGUE E

ARENA

O melhor filme de curta metragem — O documentirio de guerra
OBJECTIVO DESTA NOITE

Prémio especial ao actor JACK BENNY pela sua interpretacio em
A TIA DE CHARLEY, considerada a melhor interpretacio

duma per

£3

feminina.

«How Green was my Valleys, gue éste ano ganhow o supremo galar-
ddo, ¢ a adaplegdo cinematogrdfica duma obra popularissima, o romance
de Richard Llewelyn, cuja accdo decorre nas regibes mineiras da Escossia,
a qual tem por intérpretes principats Walter Pidgeon ¢ Maureen O'Hara.

John Ford, realizador déste filme, depois de em 1934 ter ganho 0
«0Oscars pelo sew trabalho directorial mo sDenunciantes, € no ano passa-
do com «Grapes of Wraths, mais uma vez foi galardoado pela Academia.
E, com Frank Capra. o inico realizador que obteve por trés vezes o pré-

mio para essa categoria,
Joan Fontaine, que jd no ano

estivera didata, pela sua

interpretagdo em <Rebeccas, é a primeira vez, tal como Gary Cooper, que
alcanga o prémio mdrimo pare a interpretacdo. «The Great Lyes, em que I
Mary Astor foi premiada como a melhor actriz secunddria, tem Beife
Davis e Jorge Brent por intérpreles principals.
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LUISE ULRICH

Grande vedeta do cinema
alemadao principal intér-

Lavise Ulrich

Luise Ulrich ¢ hoje, sem competidora
@érig, a maior artista dramatica que se
apresenta no cinema alemd, onde, de hé
muitos anos vem, servida pela sua perso-
nalidade, pelo seu talento marcante, fir-
mando um nome cheio de prestigio e de
relévo, que nio ha muito teve a ¢
gracao maxima a que uma artista euro-
peia pode aspirar — o prémio da melhor
interpretacao feminina da Bienal de Ve-
nesa, o importante certame italiano cuja
repercussio chega até ao lado de la do
Atléntico.

Actriz de excepcionais recursog, indo
da comédia i 1, como em «lch liebe
Dichs, até s criacdes de grande intens
dade dramatica como a do filme «Ame
o romance da vida duma mulher, desde a
juventude & velhice, com o qual a sua

GONGHITA
MONTENEGRO

Vedeta de ¢Boda en el In-
fierno» o seu segundo filme
feito em Espanha

Conchita Montenegro, 4 wedeta espa-
nhola cuja carreira tem decorrido n-s es-
tiidios da Europa e da América, voltou
agora ag seu pais, onde é a primeira vez
que trabalha.

Dissemos ha semanas que a intérprete
de «La Femme et le Pautiny, de «Vida
Parisienses e da série de versoes espanho-
las com que logo no inicio do sonoro as
emprésas gmericanas inundaram os paises
da lingua de Cervantes, estava a ipter-
pretar o filme ¢Rojo e Negros, realizado
por Carlos Arévalo em Chamartin e cuja
accio decorria em plena Madrid da guer-
ra civil de ha seis anos.

Agora, também, acaba de coneluir o
gen segundo filme espanhol, desta vez rea-
ligado por Antonio Roman, segundo um
argumento de Rosa Maria Aranda, para
a Hereules Film, e tendo por titulo «Boda
en ¢l Infiernos, Interpretam também essa
pelicula, cujo «scenarior & da auturia do
proprio realizador e de Pedro de Juan,
produtor do filme, José Nieto, o actor
portugués Tony d'Algy, Manolo Morén,
Conchita Tapia, Irene Caba Alba, Juan
Calve, Luis Latorre e Carlos Arndiz.

0 operador foi Cecilio Paniagua, um dos
mais competentes ¢ operosos fotografos do
cinema do pafs vizinhe.

- ——————— —

v ESPANHA

& VIVIR DE NUEVO é o titwo dum
filme espanbol que Claudio de la Torre
vai dirigir nos estidios Orphes, de Bar-
eclona para a Ufisa, sendo a adaptagio
cinematografica ¢ os diilogos da autoria
de Lopez Rubio. Interpretam-no Mary
Carrillo, Julic Pena ¢ Jesus Tordesillas,
® Baseado num sscenarios de Andrés A,
Artis, por sua vez extraido da obra de
Torrads MOSQUITA EN PALACIO, o
realizador Juan Parellada esti dirigindo
egsa adaptacio de que sio intérpretes
principais Lys Valois ¢ Esmael Merln. Os
interiores sio filmados nos estfidios Le-
panto, de Barcelona.

® Nos estiidios da CEA, de Madrid ficou
econclnido o filme musical LA FAMOSA
LUZ-MARIA, dirigido por Fernando Mi-
grioni, autor também do cdécoupapes. In-
terpretam esta pelicula, de que Ricardo
Torres foi operador, Lupe Manolo
Morin, Joaquim Bergia, Ms ae Tl
bor Réwveez.

® Também as Produciones vy Distribu-
ciones Chamartin, e Suevia Filmes, de
Madrid, apresentaram ji a sua produgio
UNOS PASOS DE MUJER, realizacio
de Epsehio FernandezAndarvin & tendo
como primeira figura Lina Yegris e Fer-
naudo Fernandez de Cirdoba.

prete dum

39

ura foi apr ag aréop

cmemutogmfrco dos Doges, Luise L]r:ch
& agora a intérprete dum novo filme ale-
miao que g Tobis produzin sob o titulo
de «Der Fall des Leutnant Rainers. O
filme ¢ um drama wiclento, que poe em
presenca uma mulher, o noive, oficial dos
exéreitos austriacos, que partem em cam-
panha, & um rival que procura destruir a
felicidade de ambos. O filme conta-nos a
verdadeira odisseia do tenente Rainer, que
afronta todos os perigos; que desafia to-
das as disciplinas, chegando a ser tomado
como desertor para poder voltar a ver a

e Claude

protagonistas

A mulher de TINO ROSSI,
de quem estd presente-
mente separada, e que
esteve a trabalhar recen-
temente em Hollywood, é
dirigida, néste filme, por
EDMOND T. GREVILLE, FE-
LIX OUDARD e oulros ar-
tistas completam o «casi»

A produgdo francesa prossegue cada vez
com mais incremento, como deixa clara-
mente antever a série de noticias que Ani-
matégrafe tem publicado, onde o panora-
ms da indistria do filme tem sido revela-
do aos nossos leitores.

As dificuldades iniciais com que o8 pro-
dutores se viram a bracos, dificuldades
mais propriamente de aspecto tbnn!m do
que financeive, tém ido vamente

novo filme

mulher que ama e gue o julgava desapa-
recido.

Neste filme, dirigide por Paul Verh-
oven segundo um argumento origiral de
Jacob Geiz o priprig smetteur-en-scénas
¢ de Wilhelm Krug, tomam parte, ao lado
de Luise Ulrich, artistas categorizados na
Alemanha, embora gudsi obsolutamente
desconhecidos no nosso pais como Panl
Hubschmid, Heinrich Heilinger, Sepp
Rist, que foi o cientista da <Mulher na
Luax, o dltimo filme mudo de Fritz Lang,
Kurt Meisel, Bruno Hubner, Heinz Salf-
ner, Norbert Robringer ¢ Carl Gunther.

MIREILLE BALLIN

Dauphin

de «LES FEM-

MES NE MENTENT JAMAIS»

as condicoes de honestidade e de seguran-
¢a indispensdveis ao eréddito duma indis-
tria que pretendia renascer, como or fa-
ctos ficaram a demonstri-lo.

As coisas mudaram hoje, bastantc.

Os nomes sérios, como os de Abel Gan-
ce, de Marcel Carné, de Henry Decein, de
Christian Jacque, de Marc Allégret, ¢ on-
tros mais ~oltaram a trabalhar, esclare-
cido e purificado que foi o ambiente dos
primeiros tempos,

Um dos filmes de importincia saidos ji
dessa nova fase, presentemente em reali-
zacio nos esthdios franceses é o gue se
intitula ¢Leg Femmes ne mentent jamaiss,
O filme, que serd uma comédia, de am-
biente luxuoso, estd sendo realizado nos
estiidios de la Victorine, de Nice, sob a
direcgiio de Edmond T, Graville, e é feito
sobre um ¢scenarios de Pierre Ports, um
jornalista bem eonhecide dos meios cine-
matogrificos, que tem s:do corresponden-

te, nnqm:l:\ regifio, de quisi tidas as pu-
bli

desaparecendo, de maneira que hoje a ca-
déncia da producio atingiu, por azsim di-
zer, 0 nivel quantitative de antes da guer-
ra. Voltaram oz mais categorizados no-
mes entre os realizadores de Além-Piri-
neus, que a principio se viram postos um
pouco & margem pela fauna dos encenado-
reg rautés, na praga que ia comprometendo
o cinema do apds guerra fazendo sair dos
estiidios onde ainda se podia trabalhar
uma série de fantochadas indignas de se
exibirem no mais ordindrio écran de pro-
vincia. Era na verdade enorme a sua ha-
bilidade para por em pé um negicio de
cinema, negocio de acesso, e portanto sem

Vai longe jd o grande prestigio de Wal-
lace Beer}, @ popularidade excepcional
que o intérprete de «O Vingadors duran-
te largo perfodo gozou entre os freqglien-
tadores das salag escuras, que admiravan
e estimavam a sua silhueta absolutamente
tipica e inconfundivel, atravessando a his-
toria do cinema onde encarnon as mais
dispares figuras, exercendo na tela as
mais opostas ocupacdes, de gald chmico
dos tempos fureos de Mack Sennett, & de
handido singuinirio e fero no estile de

Viva Villas, passando por tantos outros,
em que g galeria das suas criacoes ¢ far-
ta,

A ajuizar pvhl forma como os seus Gl-
timoz filmes tém gide recebidos | ori-
tica, e pelo proprio phblico também, ji

um pouco cansado das }J!:FSUTNHU‘I]S. BC-
que

melhantes como duns gotas de dgua,
08 ;urJdui.qu tém teimado em I}
tribuir, e
rodriguinhg
cla que ¢ 3
elmente, a sua ear
ico, que dura vai para l rinta
nha parg o declinio. De faeto,
nhu m dos filmes mais recentes — «The
Man From Dakotas (0 Tiro das Vinte
Mulass exibido entre nis na época passa-
da, «Wyonings e, +The Bad Man from
Arizonas passou da banalidade ¢ da insi-
pidez que tem caracterizado quiasi todos
aqueles que vieram depois do magnifico
«Viva Villax,

banalizados pela insi
A d Ilel MAaos,

inva-
ira de actor cine-

A d]strlhunqzw conta o8 nomes de Mi-
reille Ballin, mulher de Tino Rossi, de
quem presentemente estf separada—como
vai distante o tempo em que a formosa
Mireille, contratada pela Metro Goldwyn
Mayer, em Hollywood, preferiu rescindir
o seu contrato 86 para voltar & Europa,
para junto do famoso cantor corso...
Clande Dauphin, um dos melhores acto-
res franceses de teatro da sua geragiio e
elemento valioso do cinema do seu pais,
Tleana Leonidoff-—Gardes, o optimo actor
de composicio que & Félix Oudard, Lu-
cienne Lemarchand, Paul Boissin e An-
thony Carretier.

No entanto, o comediante podergso de
¢Campedor continua trabalhando, nos es-
tidios da emprésa que de hi muito detém
© seu contrato, e a quem cabe, nio & exa-
gerado afirmi-lo, grande parte dum tal
estado ‘de coisas, pela insisténcia na re-
petigio dum género e duma personagem
que nada de novo nem de interessante po-
dem trazer j& ao publico,

Frederic MARCH
e Loretta YOUNG

juntos num filme
dirigido por Alexander Hall

Frederic March & dos poucos actores do
cinema americano que se pode permitir
uma liberdade dé movimentos, ¢ uma es-
colha dos assuntos em que € chamado a
colaborar, de que poucos 8 podem orgu-
Ihar, possibilidades que a sua personali-
dade perfeitamente aparte no mundo do
cinema e a sun categoria pouco wvulgar,
que se estende ao teatro, permitem. De
facto, Frederic March ¢ talvez 2 ftinico
actor trabalhando no cinema, que com uma
grande freqiléncia e sempre como figura
de invulgar destaque, faz as suas visitas
prolongadas aog teatros de Broadway, in-
terpretando obras de envergadura.

Por isso tudo, ¢ reduzida a sua activi-
dade cinematografica, prejudicada pela
concorréncia de tomo que lhe faz a ribal-
ta, Dai o serem escassos os filmes em
que o wigorosp actor de «0O Médico ¢ ¢
Monstros e de «Nasceu uma Estrélas tem
aparecido Gltimamente. De facto, em cér-
ca de dois anos, Frederic March apenas
interpretou trés filmes: «Victorys, ao la-
do de Betty Field, ji esta époea apresen-
tado entre nbs, o tao disentido ¢So Ends
Our Nights, cuja acciio decorre num pais
da Europa Central, em pleno clima de
guerra, interpretando a figura dum ofi-
cial do exéreito, ¢ «One Foot in Heavens
recentemente apresentado, e em que o8

carMINE GALONE

dirige «La Regina de Navarray

ELSA MERLINI, jovem ve-
deta do cinema italiano, é
a protagonista déste gran-
de filme histérico que o
realizador de «Scipido o
Africanon» e «Cidade do
Canto» dirige nos estidios
da CINECITTA.

Carmine Gallone, uma das figuras ita-
lianas de maior répercussio europeia no
campo do cinema, realizador que tem tra-
balhado em qudsi todos o8 paises produto-
res do Velho Continente, da Itilia & Ale-
manha, passando pela Franca, pela In-
glaterra, pela Hungria, vai agora dirigir
nos estidios italiancs de Cinecittd um no-
vo filme para o qual foram destinados
importantes meios financeiros,

Contriiriamente ao género que habitual-
mente costuma interessar o realizador de

WALLACE BEERY

interpretou mais uma vez o protagonista dum filme de ambiente militar

0O 4ltimo filme de Wolldce Beery para
a Metro Goldwyn Mayer intitula-se «The
Steel Cavalarys. A acgio do filme, que
tem um aspecto de nitida pmpagm:dn mi-
litar, foca os corpos de tanks do exér
americano, que patrocinou a sua realiza-
¢io.

Marjorie Maine é a parceira de Wallaee
Beery.

Miriam Hopkins, Presion
Foster e Brian Donlevy, principais
intérpretes de ¢Heliotrope Harry»

Por razoes wirias, umas que se 1xno| m1
ara as quais nio existe Theil exy
io e ontras de gque se conhecem ])f'i‘ftlln
mente a origem, em geral relacionadas
com @ existéneia privada dos interessados,
hé artigtas, actrizes especialmente, que
depois de atingirem certa notoriedade pela
sua personalidade, pelo sen talento, dei-
xam, de um momento. para o cutro, de fa-
zer parte da distribuicio de filmes, au-
sentando-se por maior ou menor tempo, e
em alguns casos definitivamente, da acti-
vidade dos estidios:

Uma das actrizes nesses casos & Mi-

riam Hopkins, que Lubitsch em «0 Te
nente Sedutors, de Chevalier, com a sua
varinha de eondao de director lancou dum
diz para o outroe, obrigande o piublico a
reparar nela & apreciar depois, as suas
interpretacoes — algumas delas que nao
ficaram esquecidas como a de «These
Threes, apresentada hid anos, ¢Caca .ao
Homems, «A Cidade do Pecados, ete.
«Wise Girl, «The 0ld Maids, com Bette
Davis, ¢Virginia Citys, ao lado de Errol
f‘]yn e «The Lady 'With The Red Hajrs,
8o 08 seus filmes nos Gltimos trés anos.
Poueo maia que um filme por ano! ‘En-

ROBERT BENCHLEY, um cé-
mico de grande calegoria,
mas desconhecido em Por-
tugal, é um dos intérpretes
déste filme que se intitula
«BEDTIME STORY»

meios protestantes americanos servem de
pano de fundo & histéria da autoria de
Harzell Spence,

Apora Frederic March é ¢ intérprete
dum novoe filme que a Columbia tem em
realizagiio gob a direcchio de Alexander
Hall, de h& muito trabalhando na emprésa
dos Trmios Cohn. O filme, que tem porf
titulo «Bedtime Storys é uma comédia em
que aquele notdvel actor terd por «lea-
ding lady» a formosa Loretta Young, que
recentemente terminou sob a direccio de
Gregory Ratoff o encenador de «Inter
mezzo», um filme onde interpreta o papel
duma grande bailarina., Toma tambémy
parte, ao lado de Frederic March e de'
Loretta Young o optimo comediante quef
& Robert Benchley, actor pouco conhecidsji
entre nbs mas que mos Estados Unidosf
goza dum prestigio ecnorme, tanto no tes ¢
tro como no cinema.

e p—

«8Beipifio, o Africanos ¢ «Cidade do Cmm,i
o nove filme, que se intitula «La Regiry
di Navarras, ¢ uma obra de rewnsu
gito hlstoru:a decorrendo no século Xyp
A sua acciio passa-se na corte de Madrig
no ano de 1526, e é figura principal a ey

Blsa Merling

e inteligentissima Margarida de Vallo®
— Angouléme, irma de Francisco I &
Franga, ¢ uma das mais interessantes fi-
guras femininas da fase durea da Renag
cenga, Uma coriosa intriga, em que Mar-
garida Vallois tudo faz para por fim 8
antagonismo de Carlos V e de Franciseo L
¢ a base do entrecho do filme, de goe UE
dos atractivos mais espectaculares serd 8
reconstituiciio das belas salas do paldeit
real de Madrid.
Sfio intérpretes desta nova produgio
Enic, Blsa Merlini, uma das mais ing
nuantes ¢ talentosas actrizes, no papel,
enorme responsabilidade, de Mar (.':Jrlﬂ
Vallois, Gino Cervi, dos mais categori®
dos gdlas dos estdios de Italia, Hend
(:a]onlc. Leonarde Cortese, Clara Cal#
mad, Valentina Cortese, Greta Gonda, N
rio' Bernardi,

trotanto, quantos outros nomes, sent 0¥
lor real nem a gpresencas de Miriam l‘I-E?‘
kins apareceram com demasiada in
ciz & presenca do respeitivel 1).u,JN'
Miriam Hopkins, depois de um 1
periode de auséneia volton ao cinema,
do. interpretado agora o filme da =%
Century Fox «Heliotrope Harrys #
Edward L. Marin dirigin e onde Mi
tem por camaradas Brian Donlevy o
ton Foster um actor que por vezes
agga profissho pela de Tealizador.




